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REPUBLIQUE DEMOCRATIQUE DU CONGO RPA N 003/2007

JUSTICE MILITAIRE RP N° 101/2006

RMP N° 545/ PEN /2006

COUR MILITAIRE DE LA PROVINCE

ORIENTALE

PRO-JUSTITIA .

JUGEMENT

Nous, peuple congolais

Faisons savoir,

Orientale,
t de I'ITURI, Province Orientale,

E ) i
PITURI, statuant en appel en

‘\ - = { : i
RN PONTE T i
RSP y ROV T2
- ‘\‘:;:35“}‘::_”-_5:117/,;
a rendu gtpronone

en audience publique de ce samedi vingt-huitiéme jour du mois de juillet de 'an deux mille sept

L’arrét dont la teneur suit :

En cause :

L’Auditeur Militaire Supérieur prés la Cour Militaire de la Province Orientale,

Ministére Public et, par appel incident, les parties civiles ci-aprés, premiérement :

- MABHO 'ANYA)JSI
- MATESO KATIKIRE FLORIBERT




REPUBLIQUE DEMOCRATIQUE DU CONGO R.P.A. N°Q3/07
JUSTICE MILITAIRE ' ks
COUR MILITAIRE
PROVINCE ORIENTALE
GREFFE DE COUR MILITAIRE

ITERATIF COMMANDEMENT

L'an  deux mille huit, Iegﬁ&z{jﬂ}éﬁﬂ_ jour du mois de

A la requéte des parties civiles réprésentées par Maitre RAUL KONGA
OYOMBO AVOCAT PRES LA COUR D’APPEL KINSHASA/MATETE.

' Je soussigné Lt T@A{AA”‘MX/Q/‘_/_A/, Greffier a la Cour
Mihitanre de Lo Provinee Orientale.

En vertu dun Arrét rendu entre les parties par la Cour Militaire
Province/Orientale Sous R.P.A 03/07 en date du 28/07/2007 et signifié le
07/06/2008 par Ile greffier de la Cour Militaire résidant a Kisangani !

Attendue que le premier comruandement demeure infructueux en ces
qgui concerne le paiement des sommes énumeérée dans le premier commandement.

Jai, greffier soussigné et susnommé, fait Itératif Commandement a la
République Démocratique du Congo d’avoir a payer présentement a la partie
requérante ou de mois greffier porteur des piéces ayant qualité pour recevoir la

somme suivante.

1. Principale somme : 496.0008USD

2. Droit Proportionnel : 29.760$USD

3. Frais de Justice : 348.000 FC

4. Grosse et copie : 246$USD

5. Cout de 'exploit : 1448USD

6. Transport du Greffier : 17.500 FC

BOLAE: ossviisanrsinsssninsssions : 526.1508USD + 365.500 FC

Nous disons dollars américains cing cent vingt six mille cent cinquante
et francs congolais trois cent soixante cing mille cing cents ;

Sans préjudice a toute autres droits, das et actions lui déclara que
faute par lui de satisfaire au présent commandement, il y sera contraint par toutes

voies de droit ; notamment par saisie exécution de ses meubles et effets.
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- MATESO AVELUMA JEAN-CLAUDE ! & /37 e
- MUNGYE TAGA DIEUDONNE
- DUANDRO FALANGA ATHANASE
- MUSIKANO SINGO KATANGA
- EMMANUEL BAHATI
- ANDROSI TABU ESTHERI
- ANDROSI AVENZA
- SAMBA AVELUMA ALEXIS
- MBAKAMA METO Pascal
-MUSANGURA DHOMI ANDRE
-MATESO MUTEMBI GERARD
-SINGOMA MUGORO
~ANYOTSI ADIRODU JOSEPH
~-ABIZO IRIZO JOEL
-ZABA KALU FLORANTIN
-RANZU KAGORO AVELUMA
-OMVUNGA METU BOSCO
. ; Tous assistés de leurs conseils communs; Maitre
avocat pres la Cour d’Appel de KINSHASA' AA'

Contres,® , \Z\

1.Capitaine Frangois MULESA MULOMBO alias ' BOZIZE ; de la Premiére
Brigade Intégrée des Force§ Armées de la'République’ Démocratique du Congo

basée en ITURI, Commandant du Bataillon-Intervention dit d’Intervention,
Militaire depuis 1985, annég de son Incoppdration’ au Centre de Formation
Militaire de KASAFA, de BrevetaMifitaire-4;3,2:et 1" Formé en Procédure d’Etat

Major et en Maintien de la PaiX“en.2003.;Matricule No 506168/K ; Né a
KIKWIT, le 1¢ février 1962 ; Fils de UDITUNGISA ( décédé ) et de MBAMBI(en

vie ) ; Marié¢ a Madame VIVIANE MASUELA et pére de 5 enfants, originaire du

village de KAZAMBA NGWANGU ; Secteur de PAY KONGILA ; Territoire de
MASIMANIMBA ; District de KWILU ; Province de BANDUNDU ; de nationalité
congolaise ; Etudes Civiles faites: Diplomé d’Etat; de religion Catholique ;

. domicilié a ARU, a ’adresse non autrement identifiée sise Avenue Route ABA a

coté de la polyclinique ENVI ;

Plaidant par ses Conseils : Maitres Marie Jos¢ OTSHUMBA KANDOLO et
Modeste MAGENE NGOLI, tous Avocats pres la Cour d’Appel de KISANGANI
conjointement avec Commissaire Principal de Police WOMBO NSALA,
défenseur militaire agréé du Tribunal Militaire de Garnison de PITURI ;

-2
2. Capitaine BEDE KODOZO HASSAN ; de la Premicre Brigade Intégrée des
Forces Armées de la République Démocratique du Congo basée en ITURI, chef
$3 du Bataillon Intervention dit d’Intervention, Militaire depuis 1997, annce
de son Incorporation au Centre de Formation Militaire de KAMINA ; Forme en
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Maintien de la Paix en 2003 ; Matricule No 506515/K ; Né a KINSHASA, le 6
juin 1977 ; Fils de YAMBA DIANSITA (en vie ) et de UMBA (Décédée ) ; Marié
4 Madame NTALA et pére de 3 enfants, originaire du village de NKUDI
Secteur de MONGOLUWALA ; Territoire de LUOZI ; District de CATARACTES ;
Province de BAS CONGO ; de nationalité congolalse Etudes Civiles faites :
Dlplome d’Etat en BIO CHIMIE sde rehglon MUSULMANE ; domicilié a BUNIA,

a l'adresse non autrement 1dent1flee sise a Coté de I’eghse dite FEPACO
NZAMBE MALAMU ;

2

?

-

Plaidant par ses Conseils : Maitre LOTSIMA LIMO, Avocat prés la Cour d’Appel
de KISANGANI conjointement avec Comm1ssa1re Principal de Police BUKASA
MAKELELA, défenseur militaire agréé du Tribunal Militaire de Garnison de
PITURI ;

3.Capitaine PALUKU MANZEKELE MUHAMED ; de la Premiére Brigade
_Intégrée des Forces Armées de la République Democrathue du Congo basée en
ITURI, chef 82 du Bataillon Intervention dit d’Intervention, Militaire depuis
1996, année de son Incorporatlon ati Centre: de Formahon Militaire de
MATEBE ; Matricule No 507404 /K ; Né 2 MAMBOA, Te 18 aott 1974 ; Fils de
MOHINDO (en vie ) et de KA\Z,IRA (en v1e ‘,Mané:\%dame SEZIKANA et
pére de 2 enfants, originaire d \z}llztge dé BOﬁL Qﬁ&cteur de BASUGHA ;
Territoire de LUBERO ; ; District/d /5 Provinédide NORD KIVU ; de
" nationalité congolaise ; Etudes; v11es* fattes Diplomé d’éctjat en bio chimie :

domicili¢ a BUNIA, qugrtier QAJ\IJKOKO alfenue LOGO 2! coté de la prison
d’Etat de BUNIA ; : , & )

4.Lieutenant ASSANI MASUDI ORBANO ; de la Premicre Brigade Intégrée des
Forces Armées de la République Démocratique du Congo basée en ITURI, chef
84 Adjoint du Bataillon Intervention, Militaire depuis 1996, annce de son
Incorporation au Centre de Formation Militaire de KIDOTI; Matricule No
498785/K ; Né a KALEMIE, en 1978 ; Fils de MASUDI ( en vie ) et de BITI
AMANI (en vie ) ; Marié a Madame BAI—IATI originaire du village de MISUFI ;

Secteur de MUI‘AMBALE Territoire de FIZI ; District de SUD KIVU ; Provmce
de SUD KIVU; de natlonahte congolaise ; Etudes Civiles faites : 2 ans post
, primaire dOI’I’llCllle a BUNIA, quartier BANKOKO en face du Bureau de ce

quartier et de Iéglise NZAMBE MALAMU ;

Plaidant par ses Conseﬂs Maitre AKONGA SADIKI, Avocat pres la Cour
d’Appel de KINDU congomtement avec Commmmre de

BASS b
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ITURI, Fusilier du Bataillon Intervention dit d’Intervention, Militaire depuis
1994, année de son Incorporation au Centre de Formation Militaire de
PAMBWA ; Sans numéro matricule ; Né a KINSHASA, le 26 ju 1976 ¢ Fils de
MIDYA (en vie ) et de LENGO (en vie ) ; Marié¢ a Madame MALI GBANDE ¢t
pere de 2 ‘enfants, originaire du village de MANYANGA; Sccteur de
LULANGA ; Territoire de BOLOMBA ; District de TSHUAPA ; Province de
EQUATEUR ; de nationalité congolaise ; Etudes Civiles faites: 3 ans post
primaire ; domicilié a BUNIA, quartier BANKOKO, 4 coté de I’hopital
BAKOKO ;

Plaidant par ses Conseils : Maitre LOTSIMA LIMO, Avocat prés la Cour d’Appel
de KISANGANI conjointement avec Commissaire Principal de Police BUKASA
MAKELELA, Victor KASHOSHO TSHAMBALA , tous défenseurs militaires agrees
du Tribunal Militaire de Garnison de I'ITURI ;

6. Premier Sergent LOKWA BASANGA ; de la Premiere Brigade Intégrée des
Forces Armées de la RépubliquesDémocratique du Congo basée en ITURI,
Fusilier du Bataillon Intervegtion ‘dit-dfi{évehtion, Militaire depuis 1998,
année de son Incorporatiow/au’ Centre de Formatidn Militaire de ISIRO ; Sans
Matricule ; Né a BOENDEg“en” 1975;; Fils de\BOKWA ( Décédé ) et de
UKUYENGE (en vie) ; Marié a "‘Madame' IMANIZQY et pére d’un enfant,
originaire du Territoire d¢ BOENDE; |~ =i |

District de TSHUAPA ; Pligt'ri‘nce de EQUATEUR; dé nationalité congolaise ;
Etudes Civiles faites: UN{\ah post primaire ; domigilic 4 MAHAGL. avenue
BABIRA No 43 ; NN, e

Plaidant par ses Conseils: “%‘EAI\ONGA SADIKI, Avocat prés la Cour
d’Appel de KINDU conjointein 1t avee Comimissaire de Police Frincipal

BUKASA MAKELELA, Victor KASHOSHO TSHAMBALA, tous défenseurs
militaires agréés du Tribunal Militaire de Garnison de 'ITURI 2

]

7.Caporal KUTWA LUMANDE SALEH ; de la Premiére Brigade Intégrée des
Forces Armées de la République Démocratique du Congo basée en ITURI.
Fusilier du Bataillon Intervention dit d’Intervention, Militaire depuis 1997,
anneée de son Incorporation au Centre de Formation Militaire de NGULE ; Sans
Matricule ; Né a MBUJI MAY], en 1973 ; Fils de LUMANDE ( Décédé ) et de
KITOTO (en vie ) ; Mari¢ a Madame ROSA HALISH et pére de 2 enfants,
originaire du secteur de KASONGELE Territoire de NGANDAJIKA ; District dc
KABINDA ; Province de KASAI ORIENTALE ; de nationalité congolaise ; Etudes
Civiles faites : SIX ans post primaires ; domicilié & ARU, avenuc Route ABA .
coté de VODACOM, de religion dénommée NZAMBE MALAMU

Plaidant par ses conseils Maitres Joseph LOBI LOBU et EmILE DHEKANA, tous |
avocats pres la Cour d’Appel de KISANGANI, conjointement avec Victor
KASHOSHO TSHAMBALA, défenseur militaire agréé du Tribunal Militaire de
Garnison de 'ITURI ;
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8.Caporal DOWE GELEMBALI SAMUEL ; de la Premiere Brigade Intégree des
Forces Armcées de la République Démocratique du Congo basée en ITURI,
Fusilier du Bataillon Intervention dit d’Intervention, Militaire depuis le 3
septembre 1986, année de son Incorporation au Centre de Formation Militaire
de KIBOMANGO ; Sans Matricule ; Né a GEMENA, le 12 decembre 1964 ; Fils
de NZON ( Décéde ) et de KAGU (en vie ) ; Marié¢ a Madame BIBISHA et pere
de 4 enfants, originaire du Village de BOYAKOLIN ; District de SUD UBANGI ;
Province de EQUATEUR ; de nationalité congolaise ; Etudes Civiles taites:
DEUX ans post primaires ; domicilié a MAHAGI ;

Plaidant par ses Conseils : Maitre LOTSIMA LIMO, Avocat pres la Cour d’Appel
de KISANGANI conjointement avec Commissaire Principal de Police BUKASA
MAKELELA, Victor KASHOSHO TSHAMBALA , tous défenseurs militaires
agreds du Tribunal Militaire de Garnison de I'I'TURI ;

9.5¢ergent MASEMBO NDJUMBA PITCHEN ; de la Premiére Brigade Intégree
des Forces Armeées de la République Démocratique du Congo basée en ITURI,
Tireur MAG et garde du corps Capitaine Frangois MULESA .’\1[’1.&\!!-10,
Militaire depuis 1998, année de §6n. fnc*" spordtion au Centre de o niatiol

Militaire de EBONDA ; Mnim.uk 491 “@4{ Né a KINSHASA, le Q1 janvier
1977 ; Fils de NU\‘\HV.[B /( pCLL X ‘t“t ZABI (décedé ) \hHIL d
Madame jeanine et peér f zﬁu’?. OEigin du Village de YAMBAU ;
Secteur MONDJAMBOLE /4T érrifoireBUMBA A[)xkt" de MONGALA ; Province
de }QL JATEUR ; de na bnahlém@ngo‘dme T!udm, iviles faites : [N an post
primaire ; donuulu alB NIA =i

a:/:r\'\:’

ous , avocats pus ld Col '\dg\ppul dc I\I% \NL,/\NI Lonmmmmm avec i\_\
Conmu:..s.m:.b Principaux des ‘hx_t BIM A-MAKELELA , Victor KASHOSHO
TSHAMBALA et WOMBO NSALAfteus-déferiscurs militaires agréés du Tribunal
Militaire de Garnison de 'ITURI ;

Vu la procédure a charge des prévenus pré qualifiés poursuivis pour :

1. Pour le Capitaine Frangois MULESA MULOMBO alias BOZIZE:
Avoilr, commis un crime de guerre par meurtre ;

En P'occurrence, avoir comme auteur ou cet auteur selon 'un des modes de
participation criminelle prévus aux articles 5, 6 du code Pénal Militaire 23 du
Code Pénal Ordinaire Livre Premier, au Groupement BAVI, chefferie

collectivité WLENDU- BINDI, Territoire d’IRUMU, District de PITURI, dans L
Province ORIENTALE, en République Démocratique du CONGO ¢n date du 11
aout 2006, commis le meurtre des personnes ci-aprés : - ALIZO MBONZI -
ANDROSI TERESI - ADIRODU ANGAYIKI — ADIRODU EMANUEL - ATZIDO
METHU — AVEDA KABULI — AVEDI ALINGOMI — BATI AVELIMA - BARAKA
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MUSANGURA - FIDIDO MUSANGU ~ HERE OYELA — HERE MUTONGAMI —
KABOKHOTO - KADHO KAMBAY - KAZI — MATESO KANDU - NDODU
NDEKPE —-SAMOTO ADIDO — ZADUNGA GODE, Capturées a la méme date
lors d’'une patrouille de la Premicre Compagnie dans la localité d’AVEGI et
exécutées apres leur identification par le chef S2, a 'aide de barre de mines,
sur son ordre alors que ces victimes étaient des déplacés de guerre en quéte de
nourriture dans leur village d’origine ;

Faits prévus et punis par les articles 5, 6 du code Pénal Militaire et ¢ 23
du Code Penal Ordinaire et Article 8 paragraphe 2, point C, 1 (8) 2) ¢) i) ¢t
Particle 77 du Statut de la cour Pénale Internationale.

~Avoir, commis un crime de guerre par meurtre ;

En Poccurrence, avoir comme auteur ou co-auteur selon 'un des modes
de participation crmunclle prévus aux articles 5, 6 du Code Pénal Militaire et
23 du Code Pénal Ordinaire Livre Premier, du groupement BAVI, chefferie
collectivite de WALENDU - BINDI Telntmu d’IRUMU District de I'ITURI,
dans la Province ORIENTALE;#¢B-ReprB iy 1c Démocratique du CONGO, en
date du 17 septembre 2008, ¢ Readee des 09 personnes ci-aprés : -
ANDROSI MODESTINE Q(KULUF.A ?LE§§1{’¢7 VUTA SALATIEL — ABHISE
JOSEPHINE ~ OUDO 'ﬂr_EBA L5 AGRO — PERENVI- TIMANYA,
WARASI Solange, ZA .,}ﬁﬂl of: tbpqés s v&llqge&;I\ODO par une patrouille
commandée par lui-nmeé: exﬁl)e‘s t%ﬂ au’ moYcﬂ-dc barres de fer apres leur

identification par le Cﬁplt..;gme PAL MANZLI\'LE MUHAMED, officier de
1<:'nael~gncment du préVahw ‘Fﬁu? S 4 ’ﬁLHA ,MULOMBO alors que ces
victimes n’étaient que dé& @i‘p qCC };5’%’;11 L}yctu des vivres ;
kv&,ﬁ\\,& LA PRE PRIV
Faits prévus et punis B f]%s Wﬁ&% du Code Pénal Militaire et 23
du Code Pénal Ordinaire Livre et Particle 8.2)c) i et 'article 77 du
statut de la Cour Pénale Internationale. '

- A voir, commis un crime de guerre par meurtre ;

En Poccurrence, avoir comme auteur ou co — auteur selon 'un des
modes de participation criminelle prévus aux articles 5, 6 du Code Penal
Militaire et 23 du Code Ordinaire Livre Fremier, au groupement BAVI,
chetferie collectivité de WALENDU- BINDI, Territoive, d’IRUMU, District de
ITURI, dans la Province ORIENTALE, Territoire d’IRUMU, District de 'ITURI,
dans la Province ORIENTALE, en République Démocratique du CONGO, au
mois de novembre de ’an 2006 sans précision de date certaine, mais période
non encore couverte par le délai Iégale de prescription, commis le meurtre de
deux jeunes gargons capturés dans la localité de KELEGE par la patrouille de lu
premiére compagnie et tués de la méme manicre et apres les mémes tormalités
d’identification que pour les ci-avant victimes ;
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Faits prévus et punis par les articles 5,(KISANTHHY T Fal MilidhTioboe

du Code Pénal Ordinaire Livre Premier et Particle 8.2) €) i et Particle 77 du
Statut de la Cour Pénale Internationale. 8

A voir, commis un crime de guerre par meurtre ;

En Poccurrence, avoir comme auteur ou ce — auteur selon 'un. des
modes de participation criminelle prévus au articles 5, 6 du Code Penal
Militaire et 23 du Code Ordinaire Livre Premier, au groupement BAVI,
chefferie collectivité de WALENDU- BINDI, Territoire, d’IRUMU, District de
PITURI, dans la Province ORIENTALE, Territoire d’IRUMU, District de ITURI,
dans la Province ORIENTALE, en Reépublique Démocratique du CONGO, au
mois d’octobre de 'an 2006 sans précision de date certaine, mais période non
encore couverte par le délai légale de prescription, commis le meurtre d’une
personne non autrement identifiée dénommcée « PASTEUR » capiurce aux
environs de la localité SINGO Par les soldats de la premicre compagnie ct apres
les mémes formalités d’identitication que pour les ci avant victimes ;

Faits prévus et punis par les artlcl: )
du Code Pénal Ordinaire lerc Plelmgmek
Statut de la Cour Pénale Inte it B

5,0 du Code Pénal Militaire et 23
le 8.2) e) i et Particle 77 du

En Poccurrence, a "':- {:%me }t '+ auteur selon 'un des
modu dn, pdltl(.lpclilon v lty cuﬁ' es 5, G du Codu Fénal

dans Ll Provmce ORIENTALE, en Repu ue Dcmomaﬂqm du CONGO, du 1 l
aout 2006,¢tant Lomuundant du Bataillon Intervention, fait violer par ses
militaires cing femmes qui étaient du nombre de 18 personnes arrétées ce
meéme jour et qui seront tuées apres le viol;

Faits prévus et punis par les articles 5,6 du' Code Pénal Militaire et 25
du Code Pénal Ordinaire Livre Premier et ’article 8.2) ¢) 1 et Particle 77 du

Statut de la Cour Pénale Internationale ;
A voir, comniis un crime de guerre par pillage ;

En 'occurrence, avoir dans les mémes circonstances de lieu que dessus
tait piller par les militaires sous son commandement les toles des maisons
appartenant a la population civile de localit¢ OLONGBA en fuite VERS GHETI
pour les vendre a son profit vers BUNIA et pour en utiliser une partic conun
materiaux pour ses propres chantiers de construction ;
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Faits prévus et punis par les articles 5,6 du Code Pénal Militaire ¢t 2
du Code Pénal Ordinaire Livre Premier et 1’dxt1de 8.2) 1) et Particle 77 -,‘.u
Statut de la Cour Pénale Internationale.

A voir, commis un crime de guerre par incendie ;

En Poccurrence, avoir dans les mémes circonstances de licu que dessus
fait incendier par les nnhtanes de la premiére compagnie de son bataillon fait
incendier toutes les maisons d’habitation civiles de la localité¢ AVEGI ;

Faits prévus et punis par les articles 5,6 _ du Code I’éllal Aﬂiilit‘;xirc_cht 23
du Code Pénal Ordinaire Livre Premier et article 8.2) ¢) i et larticle 77 du
Statut de la Cour Pénale Internationale ;

Avoir, violé une consigne générale donnée 4 la troupe ou une consigie quil
pcrsonnellemcnt regu mission de taue etecu‘tei’“ms;u forcé une consigne domm

a un militaire ; A ~z _/:,
&' .i TICE t’g\itr = \rp
En Poccurrence, a\ﬁu;v J pefrtént , chefferie collectivite
WALENDU — BINDI, Terrlégm‘é d’tR 1U Dsstrm AITURI, dans la Province

ORIENTALE en Repubhqu Democnathue du GONGQ,,a partir du mois d’aott
2006, sans précision de daty € \Certaine mais pehode RON encore couverte par le
délai légal de prescription) . JV].QIB Tordr c»«epcmuo?ﬂncl N° 10/83-0PS/Q6
¢manant de I’Etat — Major premiere. B_rlgacjeilmegre/e datant du 16 juillet 2006
parmi les missions et mtentxon‘slg.tcommdndant 9ante Région Militaire ;

Nt e
Fait prévu et puni I'article 113 code Pénal Militaire ;

2. Pour le Capitaine BEDE KODOZO HASSAN :
Avoir, commis un crime de guerre par meurtre ;

En Poccurrence, avoir comme auteur ou cet auteur selon 'un des modes de
participation criminelle prévus aux articles 5, 6 du code Pénal Militaire 23 du
Code Pénal Ordinaire Livre Premier, au Groupement BAVI, chefferie —
collectivitt WLENDU- BINDI, Terr1t01re d’IRUMU, District de l’ITURI dans la
Province ORIENTALE, en Repubhque Democrahque du CONGO en date du 11
aout 2006, commis le meurtre des personnes ci-aprés : - ALIZO MBONZI -
ANDROSI TERESI — ADIRODU ANGAYIKI — ADIRODU EMANUEL — ATZIDO
METHU - AVEDA KABULI — AVEDI ALINGOMI - BATI AVELIMA — BARAKA
MUSANGURA - FIDIDO MUSANGU - HERE OYELA — HERE MUTONGAMI -
KABOKHOTO - KADHO KAMBAY - KAZI — MATESO KANDU - NDODU
NDEKPE -SAMOTO ADIDO - ZADUNGA GODE, Capturées a la méme date
lors d’une patrouille de la Premiére Compagnie dans la localité d’AVEGI ot
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exécutées aprés leur identification par le chef 82, a l'aide de barre de mines,
sur ordre du capitaine Frangois MULESE MULOMBO Alias BOZIZE alors que
ces victimes étaient des déplacés de guerre en quéte de nourriture dans leur
village d’origine ;

Faits prévus et punis par les articles 5, 6 du code Fenal Militaire et ¢ 235
du Code Pénal Ordinaire et I’Article 8 paragraphe 2, point C, i (8) 2) ¢) 1) ¢t
Particle 77 du Statut de la cour Pénale Internationale.

- Avoir, refusé¢ ou s’étre abstenu volontairement de dénoncer une infraction
"commise par un individu du justiciable des juridictions militaires ;

En Doccurrence, avoir au groupement BAVI, chefferie collectivite
WALENDU — BINDI ; Territoire d’IRUMU ; District de ITURI, dans la Province
ORIENTALE, en République Démoeratigue.du CONGO, en date du du 11 aout
2006, et au courant des mois“d’octobre et ndvembre 2006, sans précision des
dates. certaines mais période non encore cowyverte par le délai I¢gal de
prescription, refusé surfordre du prévent Franggis MULESA MULOMBO, de
dénoncer les différents ??‘)‘g_};rtrgs des Ipergdﬂn}eg’,‘)jr, i

e\

Faits prévus et punis par Uarticle 187 du Codd Pénal Militaire :
\?".l A\ W, . - = nij )
3. Pour le Capitaine PAL[JKVH:.;?@ANZEKELE MI{I}AMED :

Avoir, comniis un crime de guerre-parmeuntire ;

En Ifoccurrence, avoir comme auteur ou co auteur selon 'un des modes de
participation criminelle prévus aux articles 5, 6 du code Pénal Militaire 23 du
Code Pénal Ordinaire Livre Premier, au Groupement BAVI, chefferic
Colle_ctivité WLENDU- BINDI, Territoire d’IRUMU, District de 'ITURI, dans la
Province ORIENTALE, en République Démocratique du CONGO en date du 11
aout 2006, commis le meurtre des personnes ci-aprés : - ALIZO MBONZI
ANDROSI TERESI — ADIRODU ANGAYIKI ~ ADIRODU EMANUEL — ATZIDO
METHU - AVEDA KABULI — AVEDI ALINGOMI — BATI AVELIMA - BARAKA
MUSANGURA - FIDIDO MUSANGU — HERE OYELA — HERE MUTONGAMI
KABOKHOTO - KADHO KAMBAY - KAZI — MATESO KANDU - NDODU
NDEKPE —-SAMOTO ADIDO - ZADUNGA GODE, Capturées a la méme date
lors d’une patrouille de la Premiére Compagnie dans la localité d’AVEGI et
tuces apres leur identification par le prévenu PALUKU MANZEKELE ;

Faits ’prévus et punis par les articles 5, 6 du code Pénal Militaire et ¢ 23
d,u Code Pénal Ordinaire et PArticle 8 paragraphe 2, point C, i (8) 2) ¢) i) et
Particle 77 du Statut de la cour Pénale Internationale ;
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- Avoir, refusé ou s%étre abstenu volontairement de dénoncer une infraction
commise par un individu du justiciable des juridictions militaires ;

En loccurrence, avoir au groupement BAVI, chefferie collectivité
WALENDU - BINDI ; Territoire d’IRUMU ; District de l’ITURI dans la Province
ORIENTALE, en Repubhque Democrathue du CONGO, en date du du 11 aout
2006, et au courant des mois d’octobre et novembre 2006, sans pwcmon des
dates certaine mais période non encore couverte par le delai légal de
prescription, refus¢ de dénoncer les différents meurtres des personnes
précitées, sur ordre du prévenu Francois MULESA MULOMBO, dans 'enceinte
méme d’Etat-major Bataillon d’Intervention.

Faits prévus et punis par Particle 187 du Code Penal Militaire- A volr,
comniis un crime de guerre par meurtre ;

En Poccurrence, avoir comme auteur ou co — auteur sclon l'un des
modes de participation criminelle prevus %artlcles 5, 6 du Code Pénal
Militaire et 23 du Code Ordinaire Livee Pretuier, au groupement BAVI,
chefferie collectivité de WALENDU ,.BINQI Trém ire, d’IRUMU, District de
PITURI, dans la Province QRiENTALE ';Ferrﬂ"cure Q MU, District de TITURI,
dans la Province ORIENTAEE, en’ République Dépotratique du CONGO, au
mois de novembre de I’an ;2006 sans recfsmn cfe éla} certaine, mais période
non encore couverte par le délai lcgaF de puesc M, commis le meurtre de
deux jeunes gargons captt rés dans Ia Eomht‘e‘ gie T‘E}lEGE par la patrouille de
premiere compagnie, tues\@a Ja’ méme maniere que les autres apres leur
identification par le prévenu P}\LUKU M-ANZEKELE’

NGt La pere

Faits prévus et punis par IESMW§ G du Code Pénal Militaire et 23
du Code Pénal Ordinaire Livre Premier et article 8.2) e) i et larticle 77 du
Statut de la Cour Pénale Internationale ; :

Avoir, commis un crime de guerre par meurtre ;

En Yoccurrence, avoir comme auteur ou ce — auteur selon I'un des
modes de participation criminelle prévus au articles 5, 6 du Code Pénal
Militaire et 23 du Code Ordinaire Livre Premier, au groupement BAVI,
chefferie collectivité de WALENDU- BINDI, Temtouc d’IRUMU, District de
VITURI, dans la Province ORIENTALE, Territoire d’IRUMU District de I'ITURI,
dans Ia Province ORIENTALE, en Repubhque Democxatxque du CONGO, au
mois d’octobre de 'an 2006 sans précision de date certaine, mais période non
encore couverte par le délai légale de prescription, commis le meurtre d’une
personne non autrement identifice dénommée « PASTEUR » capturée aux
environs de la localité SINGO Par les soldats de la premiére compagnic, apros
leur identification par le prévenu PALUKU MANZEKELE ;
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Faits prévus et punis par les articles 5,6 du Code Pénal Milit.aireit 23
du Code Pénal Ordinaire Livre Premier et I’article 8.2) e) i et Iarticle 77 du
Statut de la Cour Pénale Internationale ;

4, Pour le Caporal DOWE GELEMBALIL :

Avoir, commiis un crime de guerre par meurtre ;

En occurrence, avoir comme auteur ou cet auteur selon 'un des modes de
participation criminelle prévus aux articles 5, 6 du code Pénal Militaire 23 du
Code Pénal Ordinaire Livre Premier, au Groupement BAVI, chefferie —
collectivité WLENDU- BINDI, Territoire IRUMU, District de VITURI, dans la
Province ORIENTALE, en République Démog¢ratiasg du CONGO en date du 11
aott 2006, commis le meurfre.des L;%L:_sonnb Gr-amres ¢ - ALIZO MBONZI -
ANDROS!I TERESI - ADlRog,v,@‘-«*m\rq}\ KL G‘L\;‘ EMANUEL — ATZIDO
METHU ~ AVEDA KABULI #cAVED] AEINGO é,— BATT AVELIMA — BARAKA
MUSANGURA — FIDIDO MUSANGU’~ HERE\O Bﬂ\“’ {HERE MUTONGAMI ~
KABOKHOTO — KADHO KAMBAY - KAZI 4*MATESO KANDU - NDODU
NDEKFPE ~SAMOTO ADIDQ\= ZABUNGA GOPE; Capturces 4 la meme date
lors d’une patrouille de la Rrénuere“Compagnie  dih la localité d'AVEGL
tuées apres leur identification\paiTe ohet, $29& Paidg/de barre de fer, sur ordrc
du capitaine Francois MULESESMULOMBO “Alids BOZIZE alors que ces
victimes étaient des déplacés de glieme=en~quéte de | nourriture dans leur
village d’origine ;

'

Faits prévus et punis par les articles 5, 6 du code Pénal Militaire et ¢ 23
du Code Pénal Ordinaire et UArticle 8 paragraphe 2, point C, i (8) 2) e) 1) et
Particle 77 du Statut de la cour Pénale Internationale ;

- A voir, commis un crime de guerre par meurtre ;

En Poccurrence, avoir comme auteur ou co — auteur selon 'un des
modes de participation criminelle prévus au articles 5, 6 du Code Pénal
Militaire et 23 du Code Ordinaire Livre Premier, au groupement BAVI,
chefferie collectivité de WALENDU- BINDI, Territoire, d’IRUMU, District de
PITURI, dans la Province ORIENTALE, Territoire d’IRUMU, District de I'ITURI,
dans la Province ORIENTALE, en République Démocratique du CONGO, au
mois de novembre de I'an 2006 sans précision de date certaine, mais période
non encore couverte par le delai légale de prescription, commis le meurtre de
deux jeunes garcons capturés dans la localité de KELEGE par la patrouille de
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premiére compagnie, tués de la méme maniére que les victimes ci avant citces

Faits prévus et punis par les articles 5,6 du Code Pénal Militaire ¢t 23
du Code Pénal Ordinaire Livre Premier et Darticle 8.2) e) i et Iarticle 77 du
Statut de la Cour Pénale Internationale ;

Avoir commis un crime de guerre par meurtre §

En Voccurrence, avoir comme auteur ou ce — auteur selon l'un des
modes de participation criminelle prévus au articles 5, 6 du Code Fénal
Militaire et 23 du Code Ordinaire Livre Premier, au groupement BAVI,
chefferie collectivité de WALENDU- BINDI, Territoire, d’IRUMU, District de
PITURI, dans la Province ORIENTALE, Territoire d’IRUMU, District de ITURI,
dans la Province ORIENTALE, en République Démocratique du CONGO, au
mois d’octobre de 'an 2006 sans précision de date certaine, mais période non
encore couverte par le délai légale de prescription, commis le meurtre d’une
personne non autrement identifiée appelée ¢ PASTEUR » capturée aux environs
de la localité SINGO Par les soldats de‘ld pieg compagnie et tuce apres son
identification par le Capitaine PAEUKU E de la méme maniére que
les autres ; £/ 8/ JUSTICE MILITAIRE

ﬁ/’i"}! :ﬁ' =-’ﬂ¢v-"\%‘ ,

Faits prévus et pur&#ﬁﬁar les f&rtiﬁles".ﬁ}@ k| de Pénal Militaire et 23

du Code Pénal Ordinair {Li\};re .f_:;en1ie_§f;et l’ﬁ!f’il(;j 8P) e)i et larticle 77 du

Statut de la Cour Pénale [ ‘gc_g@;{zgme b G
ei\j‘:;;’.__\;\‘\.:;; -l 4 &
~-Avoir, commis un crime des "{323 T
NG -

En Poccurrence, avoir con
de participation criminelle prévus aux articles 5, 6 du Code Pénal Militaire et
23 du Code Pénal Ordinaire Livre Premier, au groupement BAVI, chefferic
collectivité de WALENDU — BINDI, Territoire d’IRUMU District de PITURL,
dans la Province ORIENTALE, en République Démocratique du CONGO, en
date du 17 septembre 2006, commis le meurtre des 09 personnes ci-apres : -
ANDROSI MODESTINE — KULUPA ALESO - AVUTA SALATIEL — ABHISE
JOSEFHINE — OUDO AVEBA - PELUYI KAGORO -~ PERENYI- TIMANYA.
WARASI Solange, ZAWADI capturées 4 la localit¢ SORODO par une patrouille
conduite par le prévenu Frangois MULESE MULOMBO en les tuant au moven
des barres de fer sur ordre de ce dernier alors qu’ils n’étaient que des déplaces
de guerre en quéte de vivres ;

. Faits ’prévus et punis par les articles 5, 6 du Code Pénal Militaire et 23
du Code Pénal Ordinaire Livre Premier et I’article 8.2)¢c) i et article 77 du
statut de la Cour Pénale Internationale.
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5.Pour le Lieutenant ASANI MASUDI ORBANO ;
-Avoir, commis un crime de guerre par meurtre ;

En Poccurrence, avoir comme auteur ou ce-auteur selon I'un des modes
de participation crmunelle prévus aux articles 5, 6 du Code Pénal Militaire et
23 du Code Pénal Ordinaire Livre Premier, au groupement BAVI, chefferie
collectivité de WALENDU - BINDI, Territoire d’IRUMU District de IITURI,
dans la Province ORIENTALE, en République Démocratique du CONGO, ¢n
date du 17 septembre 2006, commis le meurtre des 09 personnes ci-apres : -
ANDROSI MODESTINE — KULUPA ALESO — AVUTA SALATIEL - ABHISE
JOSEPHINE — OUDO AVEBA -~ PELUYI KAGORO - FPERENYI- TIMANYA,
WARASI Solange, ZAWADI capturées par une patrouille dont il a fait partie ;

Faits prévus et punis par les articles 5, 6 du Code Fenal Militaire et 25
du Code Pénal Ordinaire Livre Premier et Particle 8.2)c) i et Particle 77 du
stafut de la Cour Pénale Internﬁtlonalc .

dl, E MILHP\!RE

6. Pour le Sergent Majcp',MIP (%?__\ »9
| LY

~Avoir, commis un crix l{:F g tlél.re ';;'fix mem g,/
\EG ot L TS

En loccurrence, a 'w;cmume"dutgm' oureg-auteur selon Pun des modes
de participation (.r1mmell !wus aux’ altgcle} 0, 6 du Code Pénal Militaire et
23 du Code Pénal Ordinaird “Liyret Préner, au groupement BAVI, cherferie
collectivité de WALENDU — BINDI, Territoire d’IRUMU District de IITURI,
dans la Province ORIENTALE, en République Den1oc1at1que du CONGO, en
date du 17 septembre 2006, sur ordre du prévenu Francois MULESA
MULOMBO  commis le meurtre des 09 personnes capturées par unc
patrouille;

Faits prévus et punis par les articles 5, 6 du Code Pénal Militaire et 23
du Code Pénal Ordinaire Livre Premier et ldrtlcle 8.2)c) 1 et Particle 77 du
statut de la Cour Pénale Internationale ;

7. Pour le Premier Sergent LOKWA BASANGA ;

-Avoir, commis un crime de guerre par meurtre ;

En Poccurrence, avoir comme auteur ou ce-auteur selon 'un des modes
de participation crmunelle prévus aux articles 5, 6 du Code Pénal Militaire ct
23 du Code Pénal Ordinaire Livre Premier, au groupement BAVI, chefferie
collectivit¢ de WALENDU - BINDI, Tezutoue d’IRUMU District de IITURL
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dans la Province ORIENTALE, en République Démocratique du CONGO, cn
date du 17 septembre 2006, comumis le meurtre des 09 personnes Ci-apres: -
ANDROSI MODESTINE — KULUPA ALESO - AVUTA SALATIEL - ABLIISE
JOSEPHINE — OUDO AVEBA — PELUYI KAGORO - PERENYI- TIMANYA,

WARASI Solange, ZAWADI capturees par une patrouille ;

Faits prévus et punis par les articles 5, 6 du Code Pénal Mili?aire et 23
du Code Pénal Ordinaire Livre Premier et P'article 8.2)c) 1 et Particle 77 du
statut de la Cour Pénale Internationale ;

8.Pour le Caporal KUTWA LUMANDE SALEH,
- Avoir, commis un crime de guerre par meurtre |

En loccurrence, avoir comme auteur ou co — auteur selon Pun des
modes de participation criminelle prévus-ay articles 5, 6 du Code Penal
Militaire et 23 du Code Ordinaire Liveéd} ”ier, au groupement BAVI,
chefferie collectivité de WALENDU- BIl\I[PJ,i iye, d’IRUMU, District de
PITURI, dans la Province qﬁlﬁmﬁtﬁl‘.‘%ﬁ@ﬁ*i@fe YMU, District de I'ITURI,
dans la Province ORIENTALE/ en‘Républigue sDg 1@ atique du CONGO, au
mois de novembre de I’ani 2006 ‘sans' p;fécisiq_ggcé e certaine, mais période
non encore couverte par lg aé'}:@ii&-;égalﬂﬁé preScrs , conimis le meurtre de
deux jeunes gargons captugés'dansila lQpay‘wty de, KELEGE par la patrouille dc
premiére compagnie, en leg\ “Apres” leystidenfification par le prévenu
PALUKU MANZEKELE ; W
Vs 4 & GF‘-?’%—;/;;’

Faits prévus et punis par les artiefes™5,6 du Code Pénal Militaire et 23
L‘iu Code Pénal Ordinaire Livre FPremier et Darticle 8.2) ¢) i et l'article 77 du
Statut de la Cour Pénale Internationale ;

O

9.Pour le Sergent MASEMBO NDJUMBA PITCHEN
Avoir, comumis un crime de guerre par meurtre ;

En lfoclzcuyrence, avolr comme auteur ou cet auteur selon ’un des modes de
participation criminelle prévus aux articles 5, 6 du code Pénal Militaire 23 du
Code Penal Ordinaire Livre Premier, au Groupement BAVI chefferie -
collephwté WLENDU- BINDI, Territoire d’IRUMU, District de l’I’TURI dans la
Prqvmce ORIENTALE, en République Démocratique du CONGO en da,h-: du 11
aout 2006, commis le meurtre des personnes ci-apres: - ALIZO MBONZI
ANDROSI TERESI — ADIRODU ANGAYIKI — ADIRODU EMANUEL - A'l'ZIi)O
METHU = AVEDA KABULI — AVEDI ALINGOMI — BATI AVELIMA - BARAKA
I\K/i\%SAI,\K;URA = FI’DIDO M}JSANGU — HERE OYELA — HERE MUTONGAMI .
NDE??EC_);I‘O — KADHO KAMBAY - KAZI ~ MATESO KANDU - NDODU
JEK] AMOTO ADIDO - ZADUNGA GODE, Capturées a la méme date
lors d’une patrouille de la Premiére Compagnie dans la localité d’AVEGI en les
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tuant aprés leur identification par le prévenu PALUKU MANZEKELE, 4 laide de
barre de fer, sur ordre du capitaine Frangois MULESE MULOMBO Alias
BOZIZE alors que c’était des déplacés de guerre en queéte de nourriture dans
leur village d’origine ;

Faits prévus et punis par les articles 5, 6 du code Pénal Militaire et ¢ 23
du Code Pénal Ordinaire et IArticle 8 paragraphe 2, point C; 1 (8) 2) ¢) 1) &t
Particle 77 du Statut de la cour Pénale Internationale ;

Vu le jugement rendu contradictoirement le deuxieme jour du nmois

d’aoiit de 'an deux mille six, par le Tribunal Militaire de Garnison de I'ITURI

dont le dispositif est con¢u comme suit :

Le Trlb@ml mlhtalre de @ n de 'ITURI,

’,ﬁ"‘- / JUSTIC LITAIRE
Statuz( ubug ont@, ictoirement,
maj brité'd Sv embres ;
At Wte&wpar sc.mtmisee:mfs,
A T, \ 2 ) wr Iy ,,_.
} epub,i}qﬁé ,Ejem'o {athm du Lonq,o du 18
t 3alinéa4et2l15

Vu la constitution
féevrier 2006 en ses articles

Vu la loi n® 023/2002 du 1-&a-ﬁ§wfﬁ’6re 2002 portant code judiciaire
militaire en ses articles 1¢r,21, 32, 61,76 et 88, 104 et 122, 215, 230 et 231,
235,240,246 et 247, 249, 254 4 264 ;

Vu le décret d’organisation judiciaire n° 04/079 du 21/08/2004
portant nomination des Magistrats Militaire du Siege ;

Vu le Code Pénal Militaire en ses articles 5, 6, 7, 20, 26,31 ,161 4 175 ¢t
187 2

Vu le Decret-loi No 017/2002 du 23 novembre 2002 portant Code de
Conduite de ’Agent Public de I’Etat, spécialement en son article 32 alinéa 3 ;
Vu le Code Pénal Congolals Livre ler en son article 42 ;

Vu le Décret du 30 janvier 1940 portant Code Pénal congolais tel que

modifi¢ et complété par la Loi No 06/018 du 20 juillet 2006 en ses articles 44
et 45,103 et 104 et 170 ;

Vu le Décret-loi No 003/2002 du 30 mars 2002 Portant Ratification
du Statut de la Cour Pénale International par la République Démocratique du
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Congo et publié au Journal Officiel de la Republique Démocratique du Congo
No Spécial 43¢me année du 5 décembre 2002 ;

Vu le Statut de Rome de la Cour Pénale Internationale, specialement en
son article 8 2)c)i)-1, 8 2)e)iii et 8 2)e)vi)-1;

Vu le Code Civil Congolais Livre 3 en ses articles 258 et 260 ;

DISANT DROIT

Le Tribunal Militaire de Garnison de 'I'TURI
STATUANT SUR L’ACTION PUBLIQUE
au vote
a la majorité des voix de ses membres par scrutins secrets

,_,,, TICE MLImlRF
- Etablies en fait comm ,d1 oif lgs m es A charge du prévenu
Capitaine Frangois M ESZA MULDﬁ;“e »aJ% ZE ; en conséquence, le
condamne comme suitg! ; |
- A la Servitude Pénale a rﬁaatmt& Eoig t,{nﬁﬁezae;g erre par meurire |
- A la Servitude Pénale a 1ite” pour-cﬁ"me de guez re par viol ;
- Ala Servitude Pénale a Pe}ﬁégmmapam @mged}e/guene par pillage ;
- A 10 ans de Servitude Penale%m”cxgaﬂe pourviolation de consigne ;

- Faisant application de larticle 7 @ Code Pénal Militaire prononce unge
peine unique la plus forte, soit la Servitude Pénale a Perpétuitc ;

- Prononce en outre la destitution et la révocation du Condamné Prancois
MULESA MULOMBO alias BOZIZE des Forces Armées de la République
Démocratique du Congo ;

- En outre le condamne au paiement des frais d’instance évalués a 100.000
Francs cong,olals payables dans les huit jours ou a défaut de paiement dans
ce d¢lai a trois mois de contrainte par corps ;

:,’, ""J’;'
/

- ¢établie en fait comme en droit la prévention mise A charge du prévenu
Capitaine BEDE KODOZO HASSAN ; en conséquence, le condamune :

- Ala Servitude Pénale a Perpétuité pour crime de guerre par meurtre ;

- Prononce en outre la destitution et la révocation du Condamné BEDE
KODOZO HASSAN des Forces Armées de la République Démoct ratique du
Congo ;

- En outre le condamne au paiement des frais d’instance évalués a 60.000
Francs congolals payables les huit jours ou a défaut de paiement dans ce
délai a trois mois de contrainte par corps ;
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établie en fait comme en droit la prévention mise A charge du prévenu
Capitaine PALUKU MANZEKELE ; en conséquence, le condamne :

A la Servitude Pénale a Perpétuité pour crime de guerre par meurire ;
Prononce en outre la destitution et la révocation du Condamné PALUKU
MANZEKELE des Forces Armées de la République Démocratique du Congo
’En outre le condamne au paiement des frais d’instance évglués a 60.000
Francs congolais payables les huit jours ou a défaut de paiement dans ce
délai a trois mois de contrainte par corps ;

établie en fait comme en droit la prévention mise A charge du prévenu
Lieutenant ASSANI MASUDI ORBANO ; en conséquence, le condamune
comme suit :
A la Servitude Pénale a Perpétuité pour crlme de guerre par meurtre ;
Prononce en outre la destitution et 1a :9 tion du Condamne ASSANI
MASUDI ORBANO des Artp}ees S ublique Démocratique du
Congo ; Sy o TCE Mo\ o
En outre le condamne zﬁa palqmeatdes fm;s d’ ance évgilués a 60.000
Francs congolais payables les hmf 1oui‘:,“qu1§ d?'gl t de paiement dans ce

délai a trois mois de con 41‘;136 ‘pm cq;bq by ’)

¢tablie en fait comme en'Jf u‘m prs;venhon nﬁge A charge du prévenu
Premier Sergent Major , \__QATO WAN, en conséquenice, lo
condamne et

A la Servitude Pénale a Perpétuité pour crime de guerre par meurtre ;

Prononce en outre la dégradation et la révocation du Condamné MBIPA
MOBATO RAMAN des Forces Armées de la République Démocratique du
Congo ;

En outre le condamne au paiement des frais d’instance évalués a 20.000
Francs congolais payables les huit jours ou a défaut de paiement d.m:, ce
délai a trois mois de contrainte par corps ;

¢tablie en fait comme en droit la preventlon mise A charge du prévenu
Premier Sergent LOKWA BASANGA ; en conséquence, le condamne -

A la Servitude Pénale & Perpétuité pour crime de guerre par meurtre ;
Prononce en outre la dégradation et la révocation du Condamné LOKWA
BASANGA des Forces Armées de la République Démocratique du Congo ;

En outre le condamne au paiement des frais d’instance évalués a 20.000

Francs Congolals payables les huit jours ou a défaut de paiement dans co
delai a trois mois de contrainte par corps ;
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- établie en fait comme en droit la prévention mise A charge du prévenu
Sergent MASEMBO NDJUMBA PITCHEN ; en conséquence, le condamne :

- Ala Servitude Pénale a Perpétuité pour crime de guerre par meurtre |

- Prononce en outre la dégradation et la révocation du Condamné MASEMBO
NDJUMBA PITCHEN des Forces Armées de la République Démocratique du
Congo;

- En outre le condamne au paiement des frais d’instance évalucs a 20.000
Francs Congolais payables les huit jours ou a défaut de paiement dans ce
délai a trois mois de contrainte par corps ;

- établie en fait comme en droit la prévention mise A charge du prévenu
Caporal KUTWA LUMANDE SALEH ; en conséquence, le condamne
comme suit :

- A la Servitude Pénale a Perpétuité pour crime de guerre par meurtre .

- Prononce en outre la dégradation et la révocation du Condamne KUTWA
LUMANDE SALEH des Forces Armées de la République Démocratique du
Congo ;

- En outre le condamne au paicxgi,;,—
Francs Congolais payab}es les-huit 3@
délai a trois mois de 51 t&pﬁf@@f A

USTILE, ; . < " g = : )

- établie en fait cor 1 roxp la ‘p;eveng mise a charge du prévenu
Caporal DOWE G AMUEL; &n, &ﬁquenee, le condamne:

- Ala Suvltudr. Pén (‘linj’ﬁigauxtdpom um‘l QUErre par meurtre |

s frais d’instance évalués a 20.000
u a défaut de paiement dans ce

l«4.

ot

- Prononce en outre avd’egra@atran"bt, la ICVOthOﬂ du Condamné DOWTF
GELEMBALI SAJ\/IUEY:\'\‘GS F@rceS”?\rmees de I.a République Démocratique du
Congo; e :

- En outre le condamne au palement des frais d’instance évalués a 20.000
Francs Congolals payables les huit jours ou a déraut de paiement dans ce
delal a trois mois de contrainte par corps ;

STATUANT SUR LES INTERETS CIVILS

Le Tribunal Militaire de Garnison de 'ITURI
au vote par scrutins secrets
a la majorité des voix des membres de sa composition
DIT

Rcce‘vablgs_en la forme et fondées quant au fond les actions mucs par les
parties civiles ; en conséquence condamne in solidage avec la République
Démocratique du Congo, les sieurs Frangois MULESA MULOMBO alias
BOZIZE , BEDE KODOZO HASSAN , PALUKU MANZEKELE MUHAMED
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LASSANI MASUDI ORBANO , MBIPA MOBATO RAMAN , LOKWA BASANGA ,
KUTWA LUMANDE SALEH , DOWE GELEMBALI SAMULL MASEMBO au
paiement comme suit des sommes fixées en dollars americains pay: ibles ¢n
monnaie ayant cours légal en République Démocratique du Congo, au protit
des parties civiles a titre des dommages et intéréts tous prejudices contondus :

- 15.000 $ au profit de la partie civile Emmanuel BAHATI, pere de la victime
WARASI SOLANGE violée et tuée ;

- 10.000 $ au profit de la partie civile DUANDRO FALANGA ATHANASE,
grand frére de la victime AVUTA SALATIL tue ;

- 10.000 $ au profit de la partie civile MONGYE TAGA DIEUDONNE, beau-
frére de la victime KAZI ZIRO tuge ;

- 10.000 § au profit de la partie civile MATESO AVELUMA JEAN CLAUDE,
neveu de la victime SAMOTO ADIDO tuge ;

- 25.000 $ au profit de la partie civile MATESO KATIKIRE FLORIBERT, grand
frére de la victime AVEGI ALINGOMI tuée et beau-frere de KOBISI ESTELLA
tuee ;

- 10.000 § au profit de la partie c1v1le MABHO ANYASI, grand frere de la
victime Emmanuel ADIRODU tuee ; .

- 10.000 $ au profit de la partie. cwx}e N
la victime GODE ZADUNGBAGRES jorier w172 01

- 10.000 § au profit de la p z/cn&xie ANDRQ,SI T\@
de la victime NDODHU N E{ﬂeé\ il A% u\2

- 10.000 $ au profit de la ‘rgie}"ﬂuhle SAMBA AVELL
victime BAHATI AVELUMAtuée ; © » 1 A &/ i

\partie Cishld ANDB@S “AVENZA, époux de la

'Qf\gmnd' fre;.ﬂric Myutune MATESO tuce ;

AKAMA METU, pere de la victime

GO KATANGA, pere de
ESTHER, grand treére

A ALEXIS, mart de la

- 10.000 § au profit de la parti
tude 3 -

- 30.000 $ au profit de la partie civile RANZU KAGORO AVELUMA ses nicces
PERENYI TEMANYA KAGORO et ABISI JOSEFPHINE violées et tuéces;

- 30.000 § au profit de la partie civile OMVUNGA METO BOSCOQ, pére de la
victime ADIDO MUSANGU tuée, mari de la victime HERE MUTONGANA
tuée et grand frere de la victime ADIDO METO tuée ;

- 20.000 § au profit de la partie civile ZABA KALU FLORANTIN, oncle de la
victime AVEGI ALINGANI tuée, beau-pére de la victime HERE Esl ELLA tuce
et WARASI SOLANGE violée et tuée ;

- 10.000 § au profit de la partie c1v1le ANYOTSI ADIRODU grand freve de la
victime BAHATI AVELUMA tuée ;

- 20.000 § au profit de la partie cmle ABIZO IRIZO JOEL, pére de la victime
MATESO KANDU tuée et oncle maternel de la victime KABONA KATHO
tuce

- I0.000 $ au profit de la partie civile MATESO MUTUMBI GERARD et oncle
de la victime KULUKPA ALEZO;
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- 10.000 $ au profit de la partie civile SINGOMA MUGORO, muri de la
victime ANDROSI KAGORO Modestine violée et tuce ;

- 40.000 § au profit de la partie civile MUSANGURA DHOMI ANDRE, pere
des victimes AUZO MBONZI, ADIRODU ANGAIKA, BARAKA MUSANGURA,
AVEDA KABULIY tuces ;

soit une somme totale de 315.000 § américains

En outre le Tribunal Militaire de Garnison de 'ITURI

Interdit toute mutation, aliénation, ou cession des biens meubles et immeubles

appartenant au condamne Fran¢01s MULESA MULOMBO alias BOZIZE, gage

commun de tous ses créanciers dont les Parties Civiles de la présente cause,
dont notamment comme biens faisant partie de son patrimoine :

- un immeuble a usage résidentiel sis a ARU a coté du bureau du
Commissariat de la Police Nationale Congolaise et en face du Tribunal de
Paix de ARU ; .

- un immeuble en chantier au quartier BANKOKO sur la route NDOROMO 4
BUNIA ;

- un 1mmeuble a BENI; <.
- une voiture de marque TOYO’I‘A de e@ulwg 26

4 YIRS \HE\:O
J‘J LC'E :_-5.1\.1 ¢ e‘h \\09"
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Vu Pappel mtery:te par legpfévegus;gus ldﬁ}llllgb contgu le dit jugement suivant

-~

déclaration actée au greffe mson de PITURI en date du

4 §
L:ﬂm_
5 4
‘x B
E;*
Ax
@r‘:
She.
SO
Dq
i
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Vu la fixation de la cause a I’ audlei‘r@c duzﬁ-li-lm 2‘007 par Ordonnance du Premicr

Rekiaguppmraeasi="
Président de la Cour Militaire de la Province Orientale prise en date du 18 juin
2007 ;
Vu la notification de la date de 'audience d’appel aux dits prévenus par exploit de
Phuissier en date du ................... ; aux parties civiles sus identifices en la
personne de leurs conseils sus nommeés en date du
Vu le proces verbal de tirage au sort des membres assesseurs de la
composition du siege de la Cour Militaire de la Province Orientale, désignés pour

une periode de trois mois courant a compter de la date du 08 juin 2007 ;

Vu la prestation de serment desdits membres conformément a la loi :




21
X IA"NLOQIPINAL’

EANILE 12

: e o

Vu Varrét avant dire droit rendu par la Cour de séant en date du dix-neuy

du mois de juillet de I’an deux mille sept ;

Vu Pinstruction de la cause faite a cette audience ;

Vu la remise de la cause a 'audience du 11 juillet 2007 ;

Vu la modification du siége a cette audience par le remplacement du magistrat
NKONGOLO BIATA par le magistrat KAPALAY MAZONO, tous Premiers Présidents
de Cour Militaire ;

Vu le résumé de la procédure suivie au juge remplagant ;

Qui les remises de cette cause aux audiences du 12, 13 et 14 juillet 2007 ;

Qui les parties civiles en leurs conclusions.tendant a entendre la Cour de ceans dire

, contirmer en

’ \
t,Jm#s«scs c‘hsp‘o&l[m en tenant compte des

7:- "'w‘? “ o - i h i
> \fl‘ Sertdllls Cd*ple"tfenu& et pOLWdlIt étre considerecs

a0y Wi .-'3:.."13" .-’:
comme repentir actif bien qt\f}uj
comme collaboration avec la Ju.s’l:ma;;;,"qgnjjmner la condamnation du prévenu
capitaine MULESA MULOMBO Francois alias BOZIZE comme I'a fait le premier juge
c’est-a-dire a la servitude pénale principale 4 perpétuité ; faive ce qu’aurait du faive
le premier jugé, reajuster sensiblement a la hausse les dommages et intéréts alloues
aux concluants, soit 1.500.000 § US payables en monnaie ayant cours légal en
Republique Démocratique du Congo, par les prévenus, solidairement avee IEiat
Congolais, le civilement responsable ou 'un a défaut des autres; metire toute la

masse des frais de deux instances a charge des prévenus et ce sera justice ;

POUR COPIE CERTIFILE CUNFOR);

ot
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Qui le ministére public en ses réquisitions conformes tendant a entendre auguste
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Cour dire redevable en la forme les appels des prévenus et non fondes quant & leus
motifs ;

Dire établies en fait comme en droit les infractions mises a la charge des prevenus ct
confirmer, dans tous ses dispositifs, le jugement entrepris par les appelants ;

Dire recevables et fondées, les actions mues par les différentes parties civiles et leur

allouer les dommages et intéréts a la hauteur des préjudices subis ;

Oui le prévenu MULESA MULOMBO en ses dires et moyens de detense presentes
tant par lui-méme que par son conseil tendant a demander a la Cour de dire

recevable ’appel du prévenu Capitaine MULESA MULOMBO quant a la forme: le

déclarer fondé quant au fond ; par conseqeents wnuler le jugement attaque dans

~ o EMOC Ar
toutes ses dispositions ; de statu "cg,%hveau et fa‘irg"ce u’aurait dit Je premier juge,
r ~,“> STIZE MILITAIRENC
dire non établie en fait conmie en Hrmt- %@s_.gﬁﬁ"act}oék de crime de guerre par
. ',u'\ 241
¥ F
meurtre, crime de guerre pargvxol lI‘lCﬂﬁledel“ﬂgﬁ dlrc on établie 'infraction de
B\ - J

violation de consigne et acqui{\ 1l

&

¥ (‘"h
me&:ﬁﬁﬁesi, ou ;

‘w.'.‘A Oor!
ctablies certaines préventions, accorde

et Pappel incident formé par lé u cas ou la Cour declarait

Iargcs circonstances atténuantes au

prévenu Frangois MULESA MULOMBO ;

Oul les prévenus PALUKU MANZIKELE, MASEMBO NDUMBA et KUTWA
LUMANDE en leurs dires et moyens de défense présentés tant par eux-mémes que
par leur conseil tendant a demander a la Cour de dire recevables leurs appels quant
a la forme, dire établie en fait comme en droit Pinfraction de crime de guerre par
meurtre leur reprochée; mais les condamner avec de larges circonstances

attenuantes a deéfaut de les acquitter purement et simplement;
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Oui les prévenus BEDE KODOZO, MBIFA MOBATO RAMAN et DOWE GELEMBALI
en leurs dires et moyens de défense presentes tant par gux-mémes que par feur
conseil tendant a demander a la Cour de dire recevables et fondes leurs appels o
leur accorder de irés larges circonstances de larges circonstances atienuanics a

défaut de les acquitter purement et simplement car ils ont ¢té robotisés;

QOui les prévenus ASSANI et LOKWA en leurs dires et moyens de défense presentes
tant par eux-mémes que par leurs conseils tendant a demander a la Cour de dire
recevables leurs appels quant a la forme; les déclarer fondeés et les acquitter

purement et simplement ;

Qui les répliques du muustez@,pu%d@j ltﬁo:me bcpl:qu;shc‘ la détense
HRRERN

Oui enfin les prévenus en leus

l

"7"\\4 X “

‘:}ﬁﬂllcbgdcclmdtlops [ ,

by ol
Sur quoi la Cour Militaire de g \o 'nce Orréﬂfdle dydm clos les debats et pris la

cause en délibéré, rend ce jour | dll‘é‘tdmﬂ I"d: Leneur suit

ARRET
DES FAITS

Attendu qu’en date du 19 juillet 2006, a la téte de son Bataillon, le prévenu est
arrivé dans la localité de BAVI, localité située a plus ou moins 32 kilométres au
SUD de BUNIA, aprés un affrontement armé débuté le 17 juillet 2006 contre
une milice armée commandée par un certain COBRA MATATA et constituée
en majorité des autochtones de la tribu « NGITI »

Attendu que dés lors 'ennemi n’a plus jamais osé aucune autre offensive en
vue de déloger le Bataillon d’Intervention.

afip de favoriser les dialogues initiés par le Gouvernement avec ces restes des
milices réfractaires a la reddition, sur instruction de la hiérarchie, le Bataillon
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d’Intervention devrait demeurer en position défensive. C’es‘t Pesprit et _1a letire

de Pordre opérationnel No 10/83-OPS/06 qui enjoint 4 son Bataillon de

« consolider la Position de BAVI et de la défendre, de protéger la popuilation

civile et ses biens, d’observer les normes internationales, de respecter les biens

privés et publics, d’entretenir une étroite collaboration avec les .-\utoz“Hcs
politico administratives, les notabilités locales et, en particulier avec la

MONUC,;
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Cependant, se passant de cet ordre opérationnel, le Capitaine MULESA a lance
plusieurs patrouilles de combat en profondeur apres la cc‘mquete‘dc BAVI et a
procédé chaque fois a la capture des personnes qul apres lcyr lC}Cl]tlIlClithll
par I'Officier 82, le Capitaine PALUKU MANZEKELE seront exccutes au moyen
de barre de mines puis enterrées dans des fosses communes dans le périmetre
de PEtat-major de Bataillon ;

Il en est ainsi de la patrouille de combat en profondeur du 11 aout 2006 au
cours de laquelle 20 personnes déplacées de guerre du site de GET'I seront
capturées par le peloton commandé par le nommé MALOLA MOKPAKO de la
lére Compagnie du Bataillond’Intervention, monsieur MATESO METU sera tue
sur place et le nommé MOVE WARA s’échappera. Les 18 autres achemines a
PEtat Major de Bataillg: d’Intervention serény d’abord confics au Capitaine
PALUKU MANZEKELE;Apres leur identificatidhlce dernier a établi que toutes
ces personnes étaiept- des ’civils| n& wpréseéntnt aucun indice de leur
appartenance a la milice de Sietir COBRA MATATA et qu’elles étaient en quéte

de nourritures. Malgrg cé zapport ‘E;i«?ora,sp}é ;le Capitaine MULESA MULOMBO
ordonnera aux bourréagix constitugs de des miljtaires du peloton Défense de

les exécuter au moyen }E@;&l‘gs‘-'ﬁi&"ﬁﬁl‘t@',et de les enterrer dans des fosses
communes. Il s’agit de AVEGIALINGOMI ", ADTIDHO MUSANGU , BAHATI
AVELUMA, NDODHU NDEKPE,ZAPIRODU ALFO , ZADHUNGBA GODE .
AUZO MBONZI, MATESO KANDO, KAZI ZIRO ,ADHIZO METU,BARAKA
MUSANGURA, SAMOTO ADTIDHO , KABONA KOTO ; HERE
MUTONGANA,HERE KOBISI ESTELLA, ANDROSI TERESI, KADHO KAMBAYT,

KABHULIYT AVEDHA et ADIRODU ANGAYIKI;

Le 17 septembre 2006 de neuf personnes dont trois hommes, quatre fenumes ct
deux fillettes seront capturées dans la localité de SORODO par la patrouille de
combat en profondeur, commandée par le prévenu Capitaine  MULESA
MULOMBO, lui-méme. Cette patrouille a été organisée a la suite de la mort
constatée d’un militaire du Bataillon Intervention du fait de sa divagation. Les
personnes ci-apres identifiées comme étant des civils en quéte de nourriture
ont subi le méme sort, aprés avoir été violées pour les femmes, elles ont été
excécutées au moyen des barres de fer puis enterrées dans des fosses
communes. Il s’agit de PERENYI TIMANYA, PELUYI KAGORQO. ANDROSI
MODESTINE, ABHISE JOSEPHINA, WARASI SOLANGE et ZAWADIL.

Au mois d’octobre 2006, un pasteur non autrement identifié a été capture aux
environs de la localitt SINGBO. D’autres membres de sa famille qui
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accompagnaient ont le salut dans la fuite. Le Pasteur lui-méme a été execute
et enterre.

Que ce « PASTEUR » ainsi dénomumé sera abattu par les solc%at: du ;_JuiOl'Utl
DEFENSE commandé par le prévenu Lieutenant ASSANI MASUDI ORBANO,
chef S4adjoint, assumant les fonctions de chef Peloton DEFENSE ;

Au mois de novembre 2006, deux jeunes garcons de la localité KELEGE arrctes
seront aussi tués dans les mémes conditions;

Lenquéte a établi que le prévenu BEDE KODOZO HASSAN, Officier 331char;'ge
des Opérations organisait les patrouilles et par Pexpression «TOLERA
BANGO » c’est-a-dire « finissons en » ou tuons-les » approuvait les captures ¢t
les exécutions qui s’en suivaient.

Les bourreaux du peloton Défense commandé par le prévenu Lieutenant
ASSANI MASUDI, chef peloton défense, sont notamment le Sous-lieutenant
MWAMBA KONGOLO, Sous-lieutenant LOKONI LOBEKE, Sous-licutenant
MALOLA MOKPAKO, 1¢ Sergent Major MBIFPA MOBATO ,1+ Sergent LO}‘\:\’\’:\
BASANGA, Sergent MASEMBO._-NDJUMBA, PITCHEN, Caporal KUTWA
LUMANDE SALEH, Caporal DOWE GELEMBALIsalias NGWAKA NA NGA ct
Caporal MABOSO NGBANDULU ; 5 R AN‘;\

‘.. . ¥ \ L “{?:. i3
Par ailleurs, outre les exccutions déc&ﬁﬁ%%%{qx%* nt et aprés ta Co.n.q_l.“_‘t‘f
de BAVI, le prévenu Capif HE;@ 84| LOMBOiainsi que les militaires
sous ses ordres avaient pilJé¢' les habitatiohs des civils; emportant notamment

toles, charpentes de I’hd
manioc ;

&
L\§ .ii

"\ﬁ?"’-—é&\@ek{ produit des champs de dont lc
FPar la suite, les conditions de “misé & mort et-ampleur de ces exécutions
n’avaient pas laissé certains militaifes=indifférents. Au sein du Bataillon des
murmures ont été enregistrés. Une réunion d’Etat major a méme sans succes
abordé cette question. Les hommes de troupe ont commencé méme a fuir
chaque fois qu’une exécution était annoncée. Le Capitaine MULESA
MULOMBO Frangois alias BOZIZE qui adorait ces crimes recourait vers la fin
a sa garde rapprochée dont au fidéle DOWE alias NGWAKA NANGAI.

P

C’est dans ce contexte que le Lieutenant MAKONDIKILA, Officier Psy Rens a
decide de venir a BUNIA pour dénoncer ces faits a 1’Etat major Brigade.

D’autres Organisations de droit de ’homme saisies de ces faits ont réagi. Cest
le cas de 'ONG « Justice Plus » qui a fait publier le communiquer de Presse No
04/2006 par lequel elle a dénoncé ces exactions aprés la plainte déposée par
le Chef de Collectivité auprés des autorités civiles et militaires. 1l en est de
méme de la Section des Droits de 'homme de la MONUC et de I'Auditorar
militaire de Garnison de PITURI qui a ouvert le dossier sous examer.
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A propos justement de ’examen de ce dossier, de 'enquéte pré juridictionnelle,
tout comme devant le premier juge, de méme qu’au second degre, plusicurs
manceuvres de nature a brouiller les enquétes ont €t¢ entreprises a l'initiative
du prévenu MULESA MULOMBO Frangois. L’accusation a fait ¢tat de lu
tentative d’abattre I’avion transportant les enquéteurs a BAVI, de 'ordre donne
et exécuté au Commandant Second, le Capitaine Gédéon KAYOMBO WA
KAUMBA de déterrer les corps des personnes tuées pour leur inhumation dans
de nouvelles fosses inconnues par les enquéteurs informés a cet effet par les
dénonciateurs, de la cabale de 100§ US remis au Capitaine PALUKU pour
soutenir a 'audience publique qu’il était corrompu par I'organe de la loi pour
imputer les tueries de BAVI au Capitaine MULESA MULOMBO, des pressions
morales exercées sur les co-détenus a travers de petites notes versees au
dossier pour les amener a maintenir leur comportement de ncgation
systématique développé devant le premier juge , etc.
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Aux audiences publiques du second degre, tous les co~prévenus au Capitaine
MULESA MULOMBO ont, les citant, « par crainte de Dieu », reconnu les faits, d
savoir, lorganisation des patrouillé§~“ems,profondeur en violation des
instructions de la hiérarchie, J€s arrestations ¢f¥es exécutions au moyen des
barres de mine des persofines capturf,i;e{shl;f | des femmes avant ces
exécutions, leur enterrement dans d’e;‘i‘iﬁ'"b@f“’-fo‘ \en vue de brouiller les
enquéteurs, les incendies ¢t les pill: &ESW]@[M&}H@%\ des civils, le pillage des
vt I\ l'l ALY ;_.:’ L Al =\

récoltes ; - L

ity

L ‘unde. 278 du Code Judiciaire militaire exige que lappel formé sur
declaration, sur le banc ou par lettre missive soit fait dans les cing jours francs
devant le Greffier de la juridiction ayant rendu le jugement.

Le’premiclj jugement ayant été rendu le 19 février 2007 et les appels des
prevenus formes le 21 février 2007 et réceptionnés au greffe du Tribunal
militaire de garnison de I'ITURI, juridiction qui a rendu la décision contestée
en date du 22 février 2007.

aglclour Militaire de céans constate que cet appel est bien dirigé et respecte les
¢lais.

En conséquence elle les déclarera réguliers en la forme.
Yy 1 s A 3 I
Par ailleurs, étant partie civile, les concluants ne sont pas soumis aux exigences

de delai ¢t peuvent a tout moment, relever appel incident contre la décision du
premier juge en rapport avec les dommages-intérets leur alloués et ce,
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lorsqu’ils estiment que ces derniers sont Insignilidrts ou ne rc ondent pas

proportionnellement aux préjudices par eux subis.

Dans le cas sous examen, par leur conseil, Maitre Raoul KONGA OYOMDBO,
avocat a la Cour d’Appel de KINSHASA/MATETE, les personnes ci-apres ont
relevé appel incident contre le jugement rendu par le Tribunal Militaire de
Garnison de I'ITURI, en ce que la Cour Militaire de la Province Orientale leur
accorde le bénéfice intégral de leurs postulations, telles que formulées devant
le premier juge, soit 1.500.000 $US payables en monnaie locale a titre des
réparations de tous les préjudices subis conformément a Varticle 258 du Code
Civil Congolais Livre IIL
- 11 s’agit de: Emmanuel BAHATI, DUANDRO FALANGA ATHANASEL,
MONGYE TAGA DIEUDONNE, MATESO AVELUMA JEAN CLAUDE,
MATESO ' KATIKIRE FLORIBERT, MABHO ANYASI, MUSIKANO SINGO
KATANGA, ANDROSI TABO ESTHERs-SAMBA AVELUMA ALEXIS, ANDROSI
AVENZA, MBAKAMA METU, RANZU!' KAG®RO AVELUMA, OMVUNGA
METO BOSCO, ZABA KALU FLORANTINGZANXOTSI ADIRODU, ABIZO
IRIZO JOEL, MATES%MUT&MM.L“Q%RA SINGOMA MUGORO,

MUSANGURA DHOMI ANBRE, I\,
i A y ‘T’ﬁ\'\'ﬂ) j}
& DA T g e
La Cour de céans déclare c@{a‘ﬁ:‘ by QW
WG '
A A
W\
DU FONDx;

La réalisation de cette infraction au vu de Particle 8 2)¢)i-1 du Statut de la
Cour Penale Internationale requiert la réunion des éléments constitutifs ci-
apres :

1.L’auteur a tué une ou plusieurs personnes ;

Z2.Ladite ou les dites personnes étaient hors combat ou des personnes

civiles ou des membres du personnel sanitaire ou religieux ne prenant pas
activement part aux hostilités ;

,r - I ¥ 3 5 { % 5 4 .
t ti:.L auteur avait connaissance des circonstances de fai etablissant ce
statut ;

4.Le comportement a eu lieu dans le contexte de et ¢tait associé a un
conflit ne présentant pas un caractére international :
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5.L’auteur avait connaissance -des circonstances de fail ctablissan
’existence d’un conflit armé ;
Qu’il s’agit ici de ’é¢lément psychologique ou dol special ;

En effet en date du 11 aoat 2006, 17 septembre 2006, octobre et novembre de
la méme année, en tout trente personnes, hommes, femmes, enfants identitics
ci-dessus ont été capturées a I’occasion des patrouilles en profondeur mences
en violation de I’ordre opérationnel No 10/83-Ops/06 du Commandant 1<
Brigade Intégrée, hiérarchie immédiate des prévenus, et reconnues civiles ne
présentant aucun milice de leur appartenance a la milice de monsieur COBRA
MATATA et en quéte de nourriture, ces personnes ont été¢ abattues par les
éléments du peloton Défense du bataillon d’Intervention commande par le
prévenu MULESA MULOMBO Francois alias BOZIZE et enterrces dans des
fosses communes dans les parages de I’Etat major de Bataillon.

En appel, tous les co-prévenus du Capitaine MULESA ont reconnu les faits. Ils
attribuent leur attitude de négation systématique devant le premier juge i des
diverses manceuvres d’intimidation par< itaine MULESA MULOMBO, leur

ancien Commandant et co-pré Ve, ﬁ\?-‘f;?:pﬁf? o
VAR ~~
7 7 2\
B. Du Crime de guerre pacpillage. -+ 1 . \ o
R F w \1
8 ' 1 ]

Attendu que s’agissant dy crime de guerre parpfilla?e tel que retenu par le
Ministere Public en vertu de 'article 8 2)e)v,il requiert' pour sa consommation

les éléments constitutifs ci-apg_és, L
NI

.

1.L’auteur s’est approprié¢ certains biens ;

2..L auteur entendait spolier le proprié¢taire et s'appropricr les biens ¢n
question a des fins personnelles ;

. 5 o ,
3. Vappropriation s’est faite sans le consentement du propriétaire ;

4.Le comportement a eu lieu dans le contexte de et était associé a un
conflit ne présentant pas un caractére international ;

g L . . - "
: 3. Lauseur ava;t connaissance des circonstances de fait établissant
Pexistence d’un conflit armé ;

A CQ MY 23 ~ . ’
[l te,ssfn_t de linstruction du dossier que les prevenus se sont empares des toles
del hoplta} d‘e BAVI et d’autres biens de valeur. Ces violations graves contre les
biens protégés par les Conventions de Genéve Pont ét¢ dans le méme contexte
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que celui des meurtres ci haut analysé : affrontement armé entre les Bataillon
Intervention et la milice du Sieur COBRA MATATA.

29

Comme cela apparait ci haut, les prévenus appartiennent tous au Bataillon
Intervention commandé par le prévenu MULESA MULOMBO Francois et
avaient connaissance de Pexistence d’un conflit arme. |

Pour le prévenu Capitaine MULESA MULOMBO les déclarations du Lieutenant
MAKUNDIKILA MAMAKU ne revétent pas un caractere vrai, mieux, sincere et
ne constituent qu’un montage pour le noyer.

En revanche les révélations faites par ses co-prévenus notamiment les Officiers
de son Etat major au moment des faits, a savoir, Capitaine fiAI.l’l(L'
MANZEKELE, Chef S2 Bataillon, le Capitaine BEDE KODOZO, Cher §3, le
Lieutenant ASSANI MASUDI ORBANO, Chef 84, ainsi que celles des soldats
MOBATO MBIPA RAMAN, KUTWA LUMANDE SALEH, MASEMBO NDUMEBA
alias PITCHEN, sans oublier ’homme 1ains, le Caporal DOWE GELEMBALI

Samuel alias Ngwaka NANGAI sortf phusque tQublantes.
Toutes ces révélations sont Wﬁ&sa;uﬁ%’ﬁ% €S AVeUX.
G S TETIEE ft rams\

ol b= MILITAIRENS
L’aveu est déclaration q&é;grfneveﬁupal ia&'ﬁc‘l}@;\i reconnait a I’mgdic.ncc
publique, le bien fondé de Pagclsation portée confrelui. Clest une confession,
une affirmation par laquelle Faceusé confirme le§ faith mis a sa charge.
Considérée le reine des preuves, I’avei cq@'ti}_’t;é ‘un élément de preuve par
lequel le juge doit accord{ig‘ffg,\_(éuij d¢ afedit et tonder son intime conviction.
Et pour qu'un aveu ait toutglg, farce probanfedui réconnue par la loi doit ¢tre
spontané, c’est-a-dire fait siy dg‘{ﬁtfa{ﬁf@j’eﬁ-f;éi’ieul' précis, c’est-a-dire doit
porter sur des faits circonscrits dam§ & temps et dans I'espace, dans leur nature
et leur cause ; complet ¢’est-a-dire doit s’ctendre sur tous les aspects ; constant,
c’est-a-dire cohérent dans le raisonnement de I’agent et sincére, ¢’est-a-dire la
volonté d’exprimer au juge son fort intérieur.
Aux audiences d’appel consacrées a ’examen de causes, les prévenus ont fait
ces révélations dans les conditions et forme requises par la loi.
Cependant ces révélations bien que spectaculaires, faits par les Co-prévenus au
Capitaine MULESA pouvant étre considérées comme repentir actif bien que
tardif et en tant que tels inopérant peuvent du moins étre une collaboration
avec la Justice.

C. Du Crime de guerre par viol

~ Attendu que s’agissant du crime de guerre par viol tel que retenu par le
Ministéere Public en vertu de larticle 8 2)e)vi)-1, il requiert pour sa
consommation les ¢léments constitutifs ci-apres :

1.L’auteur a pris possession du corps d’une personne de telle maniere qu'il
Y @ €u penetration, méme superficielle, d’une partie du corps de la victinie ou
: : -k
de Pauteur par un organe sexuel, ou de 'anus ou du vagin de la victime par un
objet ou toute autre partie du corps
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2. Lacte a été commis par force ou en usant a Uencontre de ladite ou
desdites ou de tierces personnes de la menace, de la force ou de la cocrcition.
telle que celle causée par la menace de v1olences contrainte, détention,
pressions psychologiques, abus de pouvoir, ou bien a la faveur d’un
environnement coercitif, ou encore en profitant de Dlincapacite de ladite
personne de donner son libre consentement ;

3.Le comportement a eu lieu dans le contexte de et ¢tait associc a un
conflit ne présentant pas un caractere international ;

4 L’auteur avait connaissance des circonstances de fait ctablissant
P’existence d’un conflit armé ;

En Vespece le sang qui coulait entre lesjambes d’une des filles violces au sol
dans la tente voisine de celle du- p%@{cm;zr‘ CApitaine MULESA | les propos de
dérision de ce dernier a I’adr %dufprevehu genant ASSANI : « KOTA NA
TENTE OMONA MAKAMBQZE /N’NNAXQ?,r , « Entre dans la tente ot
voit les exploits de tes soldat&¥/, la &'eponxse cLune le Bes femmes a la question
posée par le Lieutenant I\UNBIR]LA' spunlp I de cette hemorragie.
montrent qu’il y a eu viol ; :A‘

Les fenunes et fillettes viol ;L;F{axem aﬁbltr‘memem .ﬂ* ét ses et Vexisience du

. . Ty

Ce viol a eu lieu dans les mém "’d@’l‘;{dnces de temps et de lieu que les
meurtres et le pillage ci avant analyse, Cest-a-dire celui d’un conflit arme 1.
presentant pas un caractere international, soit entre le Bataillon Interveniion

de la 1¢¢ Brigade Intégrée et une milice armée de 'ITURI commanddée par un
certain COBRA MATATA.

Comme démontré ci avant pour le meurtre et le pillage, le prévenu , clant lui-
meme commandant en chef dudit Bataillon avait connaissance . avait
connaissance, autant que les autres co- prévenus,tous membres du méme
Bataillon de 'existence d’un conflit armé ;

D. De la violation de consigne

Attendu que pour ce qui est de la prévention de violation de consigiie
prevue par Particle 113 du Code Pénal Militaire, elle exige, pour sa
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consommation, la réunion des éléments constitutifs ci-apres appliques
aux faits de la cause :
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- la qualité requise pour I’agent ; que ce dernier doit étre un nulitaire
comme en Yespece c’est le cas du prévenu Capitaine MULESA
MULOMBO ;

- les éléments matériels ; que ces actes sont existence d’une consigne et
Pacte incriminé ; que la consigne en l’espéce est contenue est contenu
dans 'ordre opérationnel sus evoque a savoir « rester dans la
défensive, » et que I'acte incriminé est ici le non respect de la consigne
c'est-a-dire sortir des pos:tlons occupees telles déterminées et procéder a
Poffensive ; Qu’en I’espéce le prévenu a organis¢ des patrouilles en
profondeur aux seules fins de capturer les civils qui seront tues |

- Télément intellectuel, qui veut que Pagent ait perpétré son acte d'une
manieére libre et consciente ;

En Pespece ¢’est le cas du prevemL Cap
un militaire administré a la 15 = gave-1nteg e
moment des faits du Bat egtlon,' Pk

La consigne en 'espec on nue est Gonter m
?i@eﬁ ,,»

ns lordre opérationnel
sus évoqué, a savoir « ddny’f"defé‘nsu‘re
L’acte incriminé est ici "enon L"CprLf de la ‘onslgnﬁ c'est-a-dire « sortir des
positions occupées et pigecdera l‘btfengws. afi organisant des patrouilles de
combat en profondeur aW¥setles fins Eie capturef les civils qui seront tucs.

p @Q — &.‘;?_")

Le prévenu MULESA MULOMBO: én éifalj blen conscient et prétend quil ne
pouvait pas protéger I’objectif en y festant et y trouvait prétexte pour lancer
ses hommes jusqu’a pres de 40 kilometres en dépit de nombreux appel o
Pordre de sa hiérarchie.

),

Que s’agissant des preuves , les moyens légaux suivant ont établi la réalit¢ de
ces faits :les procés verbaux du Ministére Public, les objets saisis, les aveux des
parties, les pieces a conviction ainsi que des témoignages précis.

DE L’ACTION CIVILE

Il résulte des dispositions des articles 77 alinéa 1 du Code Judiciare Militaire
Militaire, 66 et 122 du Code de Procédure Pénale que I’action en réparation du
dommage causé par une infraction relevant de la compétence des jurididctions
militaires peut etre poursuivie par la Partie lésée, en se constituant partie civile
en meme temps et devant le meme juge que I’ action publique, et ce a tout
moment par une déclaration reque au greffe ou faite a Paudience et dont il lui
cst donne acte apres consignation des frais tels que prévus par Iarreté
Inremeinistériel No 25/CAB/MIN/RJ et GSFI/98 du 14 décembre 1998,
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Dans le cas sous examen, les différentes parties civiles sus enumerees previlent

et se fondent pour obtenir réparation des préjudices subis sur base des articles
258 et 260 alinéa 3 du code civil congolais livre III éme ;

Il importe tout d’abord d’analyser les conditions de la responsabilite civile
instituée par Particle 258 du Code civil congolais livre III, qui dispose : « tout
fait quelconque qui cause a autrui un dommage, oblige celui par la faute

duquel il est arrivé a le réparer » ;

Il ressort de cette disposition légale que trois conditions doivent ¢tre remplies
pour que soit établie cette responsabilite, a savoir :

1. L’existence d’un dommage ou pr e_Ju

moral ; o s UG
S/ JusmeE W
2.La faute ; g’féib o
A iwXY \ : ok o
3.le lien de causalité enth rkg ﬁmmage sub; &1 falfaute commise (Kalongo
Mbikayi, cours de droit ciyi {és’éhhgah()nsn@‘i\lﬂ{‘m 990) ;

¥ - S\,
1’ 'Aw P
5 _F'fe, .

j.a doctrme non plus n'en donne

une deﬁmhon etoffee elle se contente f'au*e tout simplement synonynie de

préjudice ; mais c’est plutot en énumérant les catégories de domnu: 1ges quielle
(doctrine) tente d’en définir les éléments ;

Par dommage on entend le préjudice subi par la victime lequel préjudice doit
etre certain, directe, personnel, et consistant dans la violation d’un inicrét
legitime ;

La qualitc du demandeur en réparation ne tient pas a son statut civil, subi
mais a la realité du préjudice qu’il a subi (Affaire ALAMBA du 5 octobre

2004) ; toute personne pouvant justifier d’'un intérét quelconque peut se
constltuer partie civile ;

En Pespéce la mort donnée a toutes les trente personnes exécutées ¢i avant

identifiées constitue un dommage certain, direct et personnel au préjudice des
Farties Civiles ;

En Pespece, les attestations de déclaration commune d’affiliation sont versces

au dossier par les parties civiles, prouvant a suffisance leur lien de parent¢
avec les personnes tuées ;
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La doctrine sus évoquée retient trois catégories de d&l%f‘ﬁ‘ 's!r\%ﬂg ’j' el

1. Le dommage matériel qui consiste en toute atteinte aux droits et interets
d’ordre patrimonial et économique de la victime, telle la destruction,
dégradation des biens, vol, etc.

2. les dommages corporels qui visent les atteintes a la personne physique
d’autrui, tels les coups et blessures, ’homicide, etc.

Lesquelles atteintes peuvent diminuer la beauté, les capacites chez la victime
ou lui oter la.vie ;

3. Les dommages moraux consistent en atteintes a I’honneur dune
personne, a sa considération, a sa réputation, a son affectivite, etc.

En Pespéce le dommage est autant matériel ou ¢conomique, que moral, en ce
sens que certaines Parties ont perdu leurs tuteurs parmi les personnes tuces ou
des enfants dont I’éducation et l’entretien ont pesé sur leur patrimoine, que
moral en ce sens que des étres chers= brutalement et cruellement ete

: LA . : /,'“QSRAT’Q{T
arrachés a leur affection _/,,,:,(‘:_{)}/ﬁ\_ s
4 Q-}-‘}:/ o ag VTR
/sTeE Ty
5/ "H Delatauted »\“

- . . i v?';‘- -I\,_ ' 1 o S |

La faute consiste en un adte illicite imputé 4 Lagtetic

Qi S, W g &

comportement intentionnet qui'cause préjudiecg autyui.
AR : (,,:'.': £ % ;

dhobd 4
vidres de ces personnes ordonnes

III. Du lien causal

Il s’agit du lien de cause a effet c’est a dire, le lien entre le dommage subi et la
faute de 'auteur de l’acte ;

Dans le cas d’espéce les trois conditions de la responsabilité civile sont réunies,
en ce que les prévenus ont commis une faute en causant la mort de 30
personnes sus évoquees ;

Partant, la responsabilité civile des prévenus, en tant qu’auteurs de I’acte, se
trouve €tre pleinement engagée.

En outre les conditions de I'article 260 alinéa 3, d’aprés lequel les maitres e
commettants sont responsables des dommages causés par leur domestique ot

préposc d{ins les fonctions auxquelles ils les ont employés, doivent égalemment
¢tre examingés ;

2
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En effet, quatre conditions sont exigées pour Papplication de cet article, 4
savoir : ’existence de lien de commettant a préposé, la preuve que le dommiuge
a été causé par la faute et la survenance du dommage dans l'exercice des
fonctions auxquelles le préposé a ét¢ employé en dernier lieu, le dommage doit
étre causé a un tiers
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1. De Pexistence du lien du commettant a préposé :

Il y a lien du commettant a préposé lorsqu’une personne a autorite sur lautre
qui est son subordonné et agit selon les ordres ou instructions de la premicre ;
2. il faut que la victime prouve que le dommage a été causé¢ par la taute du
prépose :

En d’autres termes, il y a possibilité a exonération en cas des faits ¢trangers au
prépose

3. Il faut que le dommage soit causé a un tiers :
Par tiers on entend généralement toute personne autre que le commettant ou le
préposé lui -méme, il va sans dire qu’en cas de dommage caus¢ a un autre
prépose, il y a lieu de faire ¢galement eation de PArticle 260 alin¢a 3 ¢
5 -""”T'e‘. i\ﬁ:ﬂ F:‘ ,‘

: . Y i) : , ‘
4. 1l faut enfin que le prépos xu_ﬁ,le' doniesw,@,\ causé le dommage dans
L] . . j & = TE 1IUl!T_ »1 , o
’exercice de s fonctions dansﬁ{niejue}f&s il est eiifplbyo;@?%

"{:;?."" ol e : i Y '-’;ﬂ\.'
La jurisprudence décide quiil“suffit que la famf‘éﬁaij‘-.kﬁ"écommisc au cours du
service par le préposé, méme -si celui-ci-a paésgfd\i_*e a une défense du
commettant ( Trib. DistrictiHaut LOMAMI, 207 mai 1948, RJCB, 1949,p67)
laquelle défense, en Pespecaygst-la-consigne générale connue de tous les
militaires des FARDC que les pe %’Q}ﬁmg‘sgug ne ‘participent pas directement aux

hostilités ( civils, prisonniers de g@“ gczjg%%gqivem pas étre tuces ;

Dans le cas d’espéce, les quatre conditions sus- relevées sont remplies en ce
que :

- ily a neuf préposés a savoir les prévenus pré qualifiés, qui travaillent

; e ; - .
sous Pautorit¢ du commettant qui se trouve étre I’Etat congolais
(Réepublique Démocratique du Congo), par le biais de l'armée, les
FARDC ;

- la mort subie par ces trente personnes citées ci haut a été causée par ces
prevenus, préposes de I’Etat congolais ;

- ces victimes, plus haut citées, se trouvent étre des tiers au sens de la loi,
car le prévenus n’ont pas tué le commettant ni ne se sont tués cux-
memes, mais, ont plutdt tué des tiers ; ces prévenus préposés de Parmce,
les FARDC, ctant en service, ont posé ces actes qui ont causé préjudice
aux parties civiles ;

Au regard de ce qui précede, la responsabilité civile du commettant, & savoir
la République Démocratique du Congo, par son armée (les FARDC) interposce,
demeure totalement engagée ;
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PAR CES MOTIFS

La Cour militaire de la Province Orientale,

Statuant publiquement et contradictoirement,
A la majorité des vois de ses membres ;
Au vote, par scrutins secrets ;

Vu la constitution de la République Démocratique du Congo du 138
février 2006 en ses articles 149 alinéa 1,2 et 3 ; 153 alinéa 4 et 215

Vu la loi n°® 023/2002 du 18 novembre 2002 portant code judiciaire
militaire en ses articles 1¢r,21, 32, 61,76 et 88, 104 et 122, 215, 230 et 231,
235,240,246 et 247,249, 254 a 264,278 |

Vu le décret d’organisation judiciaire n® 04/079 du 21/08/2004
portant nomination des Magistrats Militaire du Siege ;

Vu le Code Pénal Militaire en ses articles 5, 6, 7, 20, 26,31 ,161 a 175 et
187 ; e

#ZWICRATIn,
. ; L W PR
Vu le Décret-loi No Q¥772002 du 2318
Conduite de ’Agent Public/de }Etﬁt,"&p&éi}f%uel _
Vu le Code Pénal Qongolais Livee-der gn 3\5’@

‘ :;&:‘: % {‘ F\". .51'\. 'L‘:\l ;? 2)'\' .

~ Vule Décret du E&O janvier 1940 partant Code Pénal congolais tel que
moditie et complete par 18 Loi-No 06/018 &E’Z,Q juillet 2006 en ses articles 44

1b1‘c‘ 2002 portant Code de
gson article 32 alinca 3 :
rticle 42

et 45,103 et 104 et 170 ;

Vu le Décret-loi No 00 2=80 mars 2002 Portant Ratification
du Statut de lq 'Cour Pénale International par la République Démocratique du
Congo et publie au Journal Officiel de la République Démocratique du Congo
No Special 43¢me année du 5 décembre 2002 ; °

Vule Statut de Rome de la Cour Pénale Internationale, spécialement en
son article 8 2)c)i)-1, 8 2)e)iii et 8 2)e)vi)-1 ;

Vu le Code Civil Congolais Livre 3 en ses articles 258 et 260 ;

DISANT DROIT

La Cour Militaire de la Province Orientale
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au vote

a la majorité des voix de ses membres par scrutins secrets

36

DIT

- Etablies en fait comme en droit les préventions mises A charge du prévenu
Capitaine Frangois MULESA MULOMBO alias BOZIZE ; en conscquence, le
condamne comme suit sans admission des circonstances attenuantes @

- A la Servitude Pénale a Perpétuité pour crime de guerre par meurtre |

- A la Servitude Pénale a Perpétuité pour crime de guerre par viol ;

- Ala Servitude Pénale a Perpétuité pour crime de guerre par pillage ;

- A 10 ans de Servitude Pénale Principale pour violation de consigne ;

- Faisant application de l'article 7 du Code Pénal Militaire prononce une
peine unique la plus forte, soit la Servitude Pénale a Perpétuite ;

- Prononce en outre la destitution et la révocation du Condamné Frangois
MULESA MULOMBO alias BOZIZE.des Forces Armees de la I\s.publulm
Démocratique du Congo ; _gﬁlm Té’Qg X

- En outre le condamne aar égafeﬂm:sf{f' a8, d’instance a tarifier par le
greffier payables dans 1'.b‘pi’t joursiou aﬁef&i}d\e paiement dans ce délai a
trois mois de Contramt,g?,l‘ c%rps _,j <3 )1\ '“\“

- ¢établie en fait Lommg‘ é:’\%d it ld €1
Capitaine BEDE KODOEG» /
admission des cir constan‘cqfa :

a sa collaboration avec la | gk\:‘:"

egention mise A charge du prévenu
"?eﬂn con&queme le Londimm avec

- A 15 ans de Servitude Pénale pour crime de guerre par meurtre ;

- Prononce en outre la destitution et la révocation du Condamne BEDE
KODOZO HASSAN des Forces Armées de la Ré publique Démacratians du
LL‘!!&O

- In outre le condamne au paiemen: des s Ginsiince evilues

-

par le grcrner payables les hUItJOLUS ou a détaut de paiement ddn:, e dd 1
a trois mois de contrainte par corps ;

- établie en fait comme en droit la preventlon mise A charge du prévenu
Capitaine PALUKU MANZEKELE ; en conséquence, le condamne, avec
admission des circonstances atténuantes liées a la pression psychologique ot

a sa collaboration avec la justice
- A 10 ans de Servitude Pénale pour crime de guerre par meurtre ;
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Prononce en outre la destitution et la révocation du Condgnme FA_I:L‘I\L
MANZEKELE des Forces Armées de la République Démocratique du Congo
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- > : 3 sl FERCT togrey e
En outre le condamne au paiement des frais d’instance evalucs i tarificr pa
le greffier payables les huit jours ou a défaut de paiement dans ce delal 4
trois mois de confrainte par corps ;

établie en fait comme en droit la prévention mise A charge du prevenu
Lieutenant ASSANI MASUDI ORBANO ; en conséquence, le condampe,
avec admission des circonstances atténuantes liées a la pression
psychologique et a sa collaboration avec la justice

comme suit :

A 15 ans de Servitude Pénale pour crime de guerre par meurtre ;

En outre le condamne au paiement des frais d’instance évalucs a tz‘n'i{i;r par
le greffe payables les huit jours ou a défaut de paiement dans ce delal a trois
mois de contrainte par corps ;
Prononce sa destitution et la-r@yoralioneg ’ . §
ORBANO  des Forces Armeécsde k Rep e ‘*Democ 'atxqug dlu Conga
En outre le condamne a 4 \,fe:pkqu.t{de.smm,a,lg \t) tance évalues a taritier par
le greffier payables lesf gx}{ jours ou a defaut’d
trois mois de contraini par corps ; | : And w2

: IPREIN : ; . 1Y

¢tablie en fait commé’?;eln Froit, la prévention mise A charge du prévenu
Premier Sergent Maj“. BIPA /MOBATO RAMAN ; en conséquence, le

condamne, avec admissioneess i,LL{E‘Gﬁs'tg{nCes atténuantes liées a la pression
- : ~UE p PR

psychologique et a sa collabgte avec.la justice

A 15 ans Servitude Pénale pour degticrre par meurtre ;

Prononce en outre la dégradation et la révocation du Condamné MBIPA
MOBATO RAMAN des Forces Armées de la République Démocratique du
Congo;

En outre le condamne au paiement des frais d’instance évalués a taritier
par le greffier payables les huit jours ou a défaut de paiement dans ce delai
a trois mois de contrainte par corps ;

etablie en fait comme en droit la prévention mise A charge du prévenu
Premier Sergent LOKWA BASANGA ; en conséquence, le condamne : avec
admission des circonstances atténuantes liées a la pression psychologique et
a sa collaboration avec la justice

A 15 ansde Servitude Pénale pour crime de guerre par meurtre ;

Prononce en outre la dégradation et la révocation du Condamne LOKWA
BASANGA des Forces Armées de la République Dé mocratique du Congo :
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- établie en fait comme en droit la prévention mise A charge du prévenu
Sergent MASEMBO NDJUMBA PITCHEN ; en conséquence, le condamue

- A5 ans de Servitude Pénale pour crime de guerre par meurtre |

- Prononce en outre la dégradation et la révocation du Condamné MASEMBO
NDJUMBA PITCHEN des Forces Armées de la République Democratique du
Congo ;

- En outre le condamne au paiement des frais d’instance évalués a tarifier par
le greffier payables les huit jours ou a défaut de paiement dans ce délai a
trois mois de contrainte par corps

- établie en fait comme en droit la prévention mise A charge du prévenu
Caporal KUTWA LUMANDE SALEH ; en consequence, le condamne, avec
admission des circonstances atténuantes liées a la pression psycholozique ct
a sa collaboration avec la justice comme suit :

- A 15 ans de Servitude Pénale pour crime de guerre par meurire

igR=et=a.rcvocation du Condamne KUTWA

TmRépublique Démocratique du

LUMANDE SALEH des ForceS A
Congo; / SN
‘prienieitt des frais dlibipance cvaluds a tainier par
ait jolirs ou-a-défaut'de paiement dans ce délai a
trois mois de contrainte Bdr corps ;- P :
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- établie en fait comme gl};ga@}tf"iﬂfﬂggevemion mise a charge du prévenu
Caporal DOWE GELEMBAQ{(}S' MUEL ;7én conséquence, le condamne: avec
. . . s % g e BN . -
admission des c1rconstances%§fgmr4n§es'he_e;,sfa la pression psychologique et

X N, ik .

a sa collaboration avec la justice ™ m==

- A 15 ans de Servitude Pénale pour crine de guerre par meurtre ;

- Prononce en outre la dégradation et la révocation du Condamné DOWE

SELEMBALI SAMUEL des Forces Armées de la République Démocratique du
ongo ; ,

- Enoutre le condamne au paiement des frais d’instance évalués a tarificr par
le greffier payables les huit jours ou a défaut de paiement dans ce délai &
trois mois de contrainte par corps ;

ctablie en fait comme en droit la prévention mise a charge du prévenu
Capqra_l MABOSO NGBANDULU ; en conséquence, le condamne, avec
admission des circonstances atténuantes lices a la pression psychologique
et a sa collaboration avec la justice . l

- comme suit:

- A 15 ans de Servitude Pénale pour crime de guerre par meurtre ;
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- Prononce en outre la dégradation et la révocation du Condamn¢ MABOSO
NGBANDULU des Forces Armées de la République Démocratique du Congo

39 POUR COPIE -

b

- En outre le condamne au paiement des frais d’instance ¢valucs a taviticr par
le greffier payables les huit jours ou a défaut de paiement dans ce delai a
trois mois de contrainte par corps ;

STATUANT SUR LES INTERETS CIVILS

La Cour Militaire de la Province Orientale
au vote par scrutins secrets
a la majorité des voix des membres de sa composition
DIT

Recevables en la forme et fondées quant au fond les actions mues par les
parties civiles; en conséquence condamne in solidage avec la Republique
Democrathue du Congo les meu_, ﬁfgg*n(;ms MULESA MULOMBO alias
SA \U MANZEKELE MUHAMED
_ B o N , LOKWA BASANGA ,
KRUTWA LUMANDE SALEHY WEEGELEMBALI\ AMULL MASEMBO au
paiement comme suit dess fixges cn dollﬁ ‘amelu.am:, payables en
monnaie ayant cours leg.gé‘i{ h'me Democmthue du Congo, au protit
des parties civiles a titre d?? domm,ages i lnteraeita tous préjudices confondus

- -_ '"Tl'

\ o L.

- 24.000 § au profit de la; W)‘fiﬁcl\ﬁleiil}im%mel BAHATI, pere de la victime
WARASI SOLANGE Vlolee«-ef’me% 9’-9 ’

- 19.000 § au profit de la pattic:civile- DUANﬁRO FALANGA ATHANAGSE,
grand frere de la victime AVUTFA: SALATH Atué ;

- 19.000 § au profit de la partie civile MONGYE TAGA DIEUDONNE, beat-
frére de la victime KAZI ZIRO tuée ;

- 19.000 § au profit de la partie civile MATESO AVELUMA JEAN CLAUDLE,
neveu de la victime SAMOTO ADIDO tuée ;

- 36.000 § au profit de la partie civile MATESO KATIKIRE FLORIBERT, grand
frére de la victime AVEGI ALINGOMI tuée et beau-frére de KOBISI ESTELLA
tuée ;

= 18, OOO $ au profit de la partle civile MABHO ANYASI, grand frére de la
victime Emmanuel ADIRODU tuée ;

- 19.000 § au profit de la partie civile MUSIKANO SINGO KATANGA, pcre de
la victime GODE ZADUNGBA tuée ;

- 19.000 § au profit de la partie civile ANDROSI TABO ESTHER, grand fréve
de la victime NDODHU NDEKFE tuée ;




POUR COPRIE L F IEIEE @5“595‘!@{;
40 s LORIBINAL -
KISANLANI LE~f-3-1- &1 20~

19.000 $ au profit de la partie civile SAMBA AVELUMA ALEXIS, mari de la
victime BAHATI AVELUMA tuée ;
36.000 $ au profit de la partie civile ANDROSI AVENZA, cpoux de lu
victime Thérése ANDROSI tuée et grand frere de la victime MATESQO tuce |
19.000 $ au profit de la partie civile MBAKAMA METU, pére de la victime
tuée ;
36. 000 $ au profit de la partie civile RANZU KAGORO AVELUMA ses nicces
PERENYI TEMANYA KAGORO et ABISI JOSEPHINE violées et tuces;
41.000 $ au profit de la partie civile OMVUNGA METO BOSCO, pere de la
victime ADIDO MUSANGU tuée, mari de la victime HERE MUTONGANA
tuée et grand frere de la victime ADIDO METO tuée
24 000 $ au profit de la partie civile ZABA I\ALU FLORANTII\' oncle de la

et WARASI SOLANGE violée et tuee

19.000 § au profit de la partie civi}e ANYOTSI ADIRODU grand frére de la
victime BAHATI AVELUMA tuee ;

24.000 $ au profit de la partie uvﬂe ABIZO II\IZO JOEL, puc de la victime

tuee y,
19. OOO $ au profit de la paphie
de la victime KULUKPA ALEZO JUSVW‘- E :
19.000 $ au profit de 1§ drtidd ovith SINGOMA MUGORO, mari de Ia
victime ANDROSI KAGO O’Mo@es e\\ho"lee et tuée ;.

51.000 $ au profit de la &rue ejvile UQANGURA DHOMI ANDRE, pére

des victimes AUZO MBONZL, ADIROPUL ﬁGAJI\A BARAKA MUSANGURA,
AVEDA KABULIY tuées; *%\°
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Ainsi arrété et prononcé par la Cour Militaire de la Province Orientale en son

audience publique de ce samedi 28 juillet 2007 a laquelle siégeaient :
- Le Colonel Magistrat Pascal MOLIBA TEWA DESANA, Premier Président
de la Cour Militaire de la Province Orientale ;
- le Colonel Magistrat KAPALAY MAZONO, 1¢ Président de Cour
Militaire;
- Le Lieutenant Colonel Blaise BULENDA, Membre -

- LInspecteur Adjoint Fidel MUKOBELWA, Membre :
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- Le Major Jean-Jacques MBO MUKUBWA, Membre ;
Avec lassistance du Capitaine Llie MAKO].O, Greffier du sicge et la
participation aux débats du Lieutenant Colonel Magistrat Odon MAKUTU
MWENDELE, Auditeur Militaire Supérieur de la Prévince Orientale, Ministere
Public.

Le Greffier Le Premier Président




